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nalgas.
NaLGoryzu.— V. nalgazu.
NARBASU.— V. narbasu.
NARIGON.— Anillo que se
pone a los toros en el fozicu

0. — Vocativo masculino:
si, 6. Exclamacién: oh. O,
conjuncion.

OBEDENZIA.— Obediencia.

OBEYA.— Oveja.

OBEYU, OBEYIN.— Cordero.

OBLERU.— Punta de hierro
de la guiyada. Lengua de los
ofidios. Aguijon de las abe-
Jjas.

OBRA.— Obra. Fazer obra:
hacer algun trabajo en la ca-
sa.

OBRAR,— Obrar bien: ha-
cer bien. Hacer de cuerpo.

ocea.— Verdin que aparece
en las aguas estancadas o
poco corrientes.

ocHo.— Ocho.

OFENDER,-— Molestar. Nun
sabes lo que me ofendes con
esa lengua que tiés.

OFEZINA.— Oficina.

OFREZER.— Hacer una pro-
mesa, oferta. Tubi ofreziu al
Cristu Candads, porque de pe-
quenu quedé ziegu. Ofrezila

para poder dominarlos.
NARIGUDU, -A.— Narizotas.
NARRES.— Pl. f. La nariz.
NARRU, -A.— Muy pequeno,
Nupu.— Nudo.

al pan de los probes si sana-
ba.

0JA.— Ojes del tozin: ho-
jas del tocino.

0j0.— El ojo de la fesoria.

OLFATIAR.— Oler las vacas
sangre de otra res.

oL10.— Al—: bien dispues-
to, en orden. Ye muy artera,
n'aquella casa todo ta 'l olio.

orLin.— Hollin. Pl olli-
1os.

OMBRE.— Hombre. Marido.

OMBRIAR.— Hacer el hom-
bre, hombrear, salir como
los hombres.

OMBRINOS.— Sardinas pe-
quenas, bocarte.

OMBRO.—Hombro. Al—: en
las espaldas.

oME.— Hombre.

OMERU.— Olmo. V. umeru.

oMiN, INOS.— Hombre pe-
queno.

ONDIQUIERA.—En cualquier
parte, donde quiera.

oNzZA.— Onza, medida de
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peso.

OPOSITORTO.— Supositorio.

orBAYAR.— Caer lluvia me-
nuda y pertinaz.

orBAYU.— Lluvia menuda
y pertinaz.

ORCA.— Horca. Herramien-
ta de mango de madera con
dos o tres dientes de made-
ra o hierro.

ORCASE.— Ahorcarse.

OrREA.— Oreja.

OREYERA, -ES.— Orejera.

ORFYA, OREA.— Oreja.

orcaniLLo.— Organillo.

ORIEGANO.— Orégano.

ORIN, -IN0OS.—Orina, orines.

ORTNA.— Orina: td de l'ori-
rida.

ORISCU, -A.— Arisco. Tar,

ra— Para. Padre.

PABiA.— Pavia, melocotdén
verdoso y blando.

PABIASE. — Apetecer mu-
cho algo: el mi ermanu pd-
biase por arroz con leche.

PaQuf, pPaLLL.— Para aqui.
Para alli.

PACHA, PACHES.— Mujeres
que se contrataban para la
recogida del trigo y para sa-
llar el maiz; se les pagaba el

andur otiscu . estar despabi-
lado.

ORTZ1AR.— Echar oriziu.

OR1ZIU— Erizo.

ORIZU, ORIZIU.— V. arizu.

OrRON.— As de oros en las
cartas.

ORRD.— Horreo.

ORTIGA, -GUES.— Ortiga.

ORTIGASE.— Pincharse con
ortigas.
"~ orTOLIZA.— Hortaliza.

OTONAR.— Retofiar los pra-
dos y las plantas.

01oN0.— Otono.

oY.— Hoy. Doy n'un ario
tos lo biamos con salu.

OYER.— Oir.

oviv.— Oido.

0ZENA.— Docena.

sueldo convenido y la man-
tenzion.

PACHORRA.— Tranquilidad,
paciencia, lentitud.

PADRIAR.— Padrear. Toro
pa padriar: semental.

PAGAR.— Pagar. pagd-i 'es-
fudio: pagar a alguien los es-
tudios.

PaGO.— Pagado. Ya td too
pago.

pPAls.— Regién
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PAIZER.— Parecer.

PAIZIU, A, -0.— Parecido.

pALA,— Pala. La parte pla-
na de la fesoria. Pala corte:
La trapezoidal de hierro y
boca de acero, con mango de
madera, para cavar la tierra.
Pala cuadrada: La que se uti-
liza para cargar el carbon.
Pala dientes: Tridente. Tiene
tres o cuatro dientes con
mango de madera para car-
gar yerba, paja, cucho, argo-
ma, ctc., en el carro. Pala en-
fornar: La de madera, ovala-
da, ancha, de mango largo de
madera, para meter el pan y
la borotia en el horno. Pala
rasera: La de forma redon-
deada, con mango de made-
ra en ¢l que hay un saliente
llamado moleta y sirve para
cargar tierra, etc. También
se utiliza para sacar bera y
lleva un palo mas largo sin
moleta.

PALABRA.— Palabra. Tener
palabra: cumplir una prome-
sa.

PALANCANA,— Palangana.

PALANCANERU.— Soporte de
hierro para la palancana.
Mueble de madera con espe-
jo donde se coloca la palan-
cand.

PALANCAZU.— Golpe.

PALANCU. — Palanca para
mover y levantar pesos.

PALETILLA. — Paletilla. La
articulaciéon superior de las
patas delanteras de las vacas.

PALETU, -08.— Los dientes
incisivos. Aldeano.

PALIAR.— Palear.

PALIQUIN. — Palo pequeno.
Diez paliguinos ban para
Franzia, unu tras d'otru y
ningunu s'alcanza (el arga-
diellw).

PALITROQUE— Mujer alta y
delgada.

PALMESU, -A.— De pies pla-
nos.

PALOMBA.— Paloma.

PALOMBAR.— Palomar.

PALOMBINA— Mariposa pe-
quena de color blanco; se
Cree que anuncia correo.

PALIOTAR.— V. paliar.

PALPAR.— V. apalpar. Pal-
par. Manosear.

PALPU.— Manoseo. Andar a
palpu: andar a tientas.

PALU.— Palo.

PALU.— I gallineru: palo
donde se duermen las galli-
nas.

PALURDU, -A, -0.— Palurdo.

PAMESTA.— Pan familiar.

PAMESTU, -A, -0.— Atontado,
abobado, pasmado.

PAMI.— Paréceme.

PAN.— Pan. Trigo sembra-
do.

PANA.— Pana, pano para
hombre.
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PANAL, PANALES, — Tierra
sembrada de pan. Truébanos
de las abejas. Esti afiu gran-
des panales ay, chico.

PANCHON, -ONES.— Pan sin
bregar, pavitudunes.

PANDERETA.— Pandero que
tocaban las mujeres en el
baile de los pueblos y en las
endeches. Zurrar la pandere-
ta: pegar.

pANDORGA.— Cencerrada.

PANDU, -A, -0.—Plano, aplas-
tado, de poca hondura. Platu
pandu (frente a platu fondu)

PANERA.— Especie de orro
rectangular, con seis pegollos

PANITGA. — Planta medici-
nal que no come el ganado,
crece en los sembrados, da
mucha grana, prende ense-
guida, se utilizaba para cu-
rar el muermu del ganado
caballar.

PANOYA.— Mazorca, panoja.

PANOYAR.— Ir formandose
la panoya del maiz.

PANOYU, -A, -0. — Paleto,
atontado.

PANTORRA.— Pantorrilla.

PANTUDUNA. — Hogaza de
pan.

pANzA.— Id. Barriga. Pan-
za rriba, baxo: boca arriba,
abajo.

PANZADA. — Hartazgo, ac-
ciébn de comer en exceso:
Llebar una panzada: caer de
bruces. Abultamiento de la

gestacion: 1d de zinco meses
v mid pai gue panzada tral.

PANZIN. — Panza pequena.
Pan bregao, que hacian en
las raones o panaderis y pe-
saba | kg.

raNAR. — Coger algo del
suelo. Recoger frutos: boy

_paiar fabes.

pANO.— Manchas que salen
en la cara sobre todo a las
embarazadas: tien paiio. Pa-
no. Hoja del gadarizi.

PANOLETA. — Pafiuelo del
cuello.

pPaNoLIN.— Panuelo. Paiio
lin de mano (moqueru): pa-
fiuelo para la nariz.

PANUELO.— El de la cabeza,
sobre todo para luto.

paPA.— Padre.

PAPADA, PAPAES.— Sotabar-
ba (V. caxdes, sobarba).

PAPALGA.— Comadreja.

paPAR.— Tragar, soportar.

PAPEL.— Papel. Periddico.

PAPERES.— Paperas, paroti-
ditis.

parES.— V. farrapes, [ari-
nes.

PAPOS, PAPINOS.— Mejillas.
Mira que furaquinos fai cuan-
do se ri nos papinos.

PAPU.— Bocio. Buche de las
aves. Tener algo en papu: te-
ner algo que decir v no con-
tarlo. Dir de papu: ir a co-
mer invitado.

PAPUDA.— Pajaro pequeno,
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gris, de pechuga blanca, que
anda junto a los regueros.
La que tiene bocio.

PAPULLES.— Amapolas .

PAR.— D¢ par en par: id.

PARADA.—Parada de semen-
tales, donde se lleva a las ye-
guas.

PARAFUSA— Huso grande.

PARALIS.— Masc. Paralisis.

PARAR.— Hospedarse. Es-
tar de pensién.

PARAU, -ADA.
iniciativa.

PARAXISMOS.— Andar con-:
andar con contemplaciones,
andar por las ramas, no estar
decidido.

PARBA.— V. bara. Almiar.
Tomar la parba: tomar un
tentempié por la mafana
(anis o aguardiente y un ca-
cho de pan).

PARDIN.— Pdjaro pequeno,
de color amarillo a trozos.

Timido, sin

PARDON. — Ave de rapifia,
carnivoro, grande ,oscuro de
pluma.

PARDLU, -A, -0.— Pardo.

PARE.—Pared, tapia. De pa-
ré: con piedra, hablando del
cierre de una finca .

PAREJIA.— Yunta de vacas,
mulas, elc.

PAREZER, — Parecer. Opi-
nion : el mi parezer vera otru
muy distintu.

PARIGUFLES, — Ampliacion
de la caja del carro por de-

lante, encima del pértigu.

PARIR.— Parir (animales).
Dar a luz (personas). Td pa-
rida: la hembra que da de
mamar a la cria. Parides:
parturientas.

PARLIAR, PARLAR.—Charlar.

PAPAGU, -08.— Parpados.

PARPAYUELA,— Codorniz.

PARRACO.— Parroco.

PARRALADA.~— Char una -:
estar de conversaciéon un ra-
to.

PARRAGUESU, -A.— Esteva-
do.

PARROQUIA. — Parroquia.
Clientela.

PARRULO, -A.—Paleto. Aton-
tado.

PARRUSCAR.— Pasar la pa-
rruscona sobre la tierra.

PARRUSCONA.— Apcro de la-
branza con cuchillas de hie-
rro para desapelmazar la tie-
rra, antes de arar con el lla-
biegui.

PARTE.— Parte. De la parte
baxo (bajo); de la parte rri-
ba. (V. mano). De la parte
fuera por el c.terior. De par-
te fuera: que no es de la fa-
milia. De la parte dientro: en
el interior.

PARTERA.— Comadrona.

PARTIDA.— Partida en un
juego. V. partizion.

PARTIR.— Repartir, distri-
buir la herencia. Dar la razéon
a alguien: Ties tu razon, par-
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tié pa ti. Romper las relacio-
nes los novios. Partir, rom-
per: cayd del burro y partié
un brazu.

PARTIZION, -ONES.— V. par-
tida. Particiéon, partida en la
herencia,

PARZIALON,— V. marzialon.

PASAMANOS.— Barandilla de
la escalera.

PASAR.— Pasar. Pasar con
ello: salirse con la suya. Pa-
sase: pasarse los alimentos.
Olvidarse: pasdseme. Pasar-
se, chochear: Td pasau.

PASCONTRA.— Hacia: pas-
contra’lli. Pascontra mi.

pascuAa.— Pascua de Resu-
reccion.

PASERA.— Camino, entrada
a un cercado, cerrado con pie-
dras, escayos, etc.

PASIANTE.— Paseante.

PASIAR, -ASE.— Pasear(se).

PASIMONIA. — Parsimonia.
Non s'apura por nd, to lo fai
con la mesma pasimonia.

PASTIA.— Pasta, masa.

PASTIAR.— Pacer.

PASTORIA.— Traba de ma-
dera, cordel o cadena con que
se ata una pata de adelante y
otra de atras para que los
animales no corran.

PASTORIAR. — Atar la pata
de atras y la de adelante pa-
ra que no se muevan dema-
siado los animales. Andar
despacio: paez que bas pas-

toriau.
PASU.— Paso. Peldano.
PASUNIBEL.— Paso a nivel.
?ATA, PATES.— Pierna.

PATACA, OL!S, — Patata. -
asaes : metidas al horno con
piel.

paTACAL.— Patatal.

PATAGUEYERU, -A, -0.—Zala-
mero.

PATAGUEYU.— Mimo, caran-
tona.

PATIAR.— Patear. Pisar mu-
cho. Nun me lo paties, qu'a-
cabu de fregalu.

PATITIS.— Hepatitis.

PAXARA.— Ave hembra. La
puaxara del gochu: el bazo del
cerdo. Tds fecha bona pdxe-
ra: buena pajara estas hecha.

PAXARIN, -INOS.—Pdjaro pe-
queno.

PAXARU.— Pajaro.

PAXU— V. sardu. Especie
de bandeja de varas sin asas
para escurrir la ropa.

raya— Paja.

PAYAR.— V. tenada.

PAYAR.— Pajar. Tenada.

PAZENZIA.— Paciencia,

PAZER.— Pacer.

PAZION.— Pasto de los pra-
dos.

pe(R).— Por. Ba pe la ca-
rretera. Ba per baxo.

PEAZU.— Pedazo.

PEBIDA.— Pepita. Esa piti-
na td morrinada, boy quita-i
la pebida a ber si ve d'eso.
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PECA, -ES.— Marca de virue-

las.
pECAO.— Pecado.
PEQUENU. — Un pequentt:

triunfo menor en el juego de
la brisca.

PECHO.— Pecho. Td malu
del pecho: esta tuberculoso.

PECHUGA.— Sobarba de las
vacas

pEpIR.— Pedir. Pedir limos-
na.

PEDREGAL.— V. pedreru.

PEDRERU.— Pedrera.

PEDRESU, -A, -0.— V. mazi-
ca. Duro de carnes. Baca pe-
dresa: dura de cascos (Ba sin
ferrar y aguanta).

PEDRICAR.— Predicar. Ha-
blar mucho. Echar sermones.

PEDRO.— V. perico, machu.

PeEGA.— Urraca.

PEGASE.— Pegarse, golpear-
se (las personas, V. agarrase,
para animales).

PEGUETA, -FS.— Ave que pa-
sa en bandadas cuando nie-
va.

PEGOL.LO.— Pilastras de ma-
dera o piedra que sustentan
el orro o la panera.

PEGOTE.— Gorron.

PEGU.— Cria de la urraca.

PEINASE.— Peinarse. V. pe-
nase.

PEINE.— V. pene, pene. Pei-
ne.

PELAMBRE. — Masc. Pelo
mal cuidado.

PELAMBRERA, — V. pelam-
bre.
PELAO. — Corte de pelo:

menudu pelao te metieron.
rELAR.—Quitar los pelos al
cerdo con agua caliente. Qui-
tar las plumas a las aves. Mu-
dar la pluma las gallinas:
tdn pelando. Td pa pelar: di-
cese del agua excesivamente
caliente. Cortar el pelo.

PELEGRIN.— Peregrino.

PELELE.— Prenda de nino
pequeno cuando deja los pa-
nales. Hombre de poca vo-
luntad.

PELIAR.— Pelear.

PELIGRU.— Peligro.

PELO.— Pelo. Andar a pe-
lo : montar una caballeria sin
silla ni albarda; ir sin boina,
descubierto.

PELONDRINA.— V. pelambre.
Ba llebdte’l diablo en pelon-
drina (se dice a los ninos).

PELOTILLES.— V., cascarries.

PELUCA.— Peluca.

PELURZION, -ONA.— Despei-
nado. Descuidado en el aseo.
De malas trazas.

PELUSA.—Envidia entre los
hermanos.

PELLEJO.— Mujer deshones-
ta.

PELLEYA.— Pelleja.

PELLEYU.— Pellejo.

PELLEYUCU.— Insulto afec-
tuoso : ;ay que pelleyucu yes!

pENCA.— Planta de verdu-
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ra.

pEnDIZ. — Fem. Apéndice.
Td operau de la péndiz.

PENDON.— Mujer deshones-
ta.

PENE.— Peine.

PENSAR.— Pensar .

PENTE.— Por entre. Pdsa-y
un gochu pente les pates: se
dice de quien tiene las pier-
nas arqueadas.

PENURIES.— Penas, triste-
zas, calamidades.

PENA.— Piedra .

PENASE.— V. peinase.

PENAZU.— Pedrada.

PFENE.— V. peine.

ruNEO.— Prado que tiene
piedras.

PENERA.—Criba para la ha-
rina.

PENERAR.— Cerner la hari-
na.

PENERIN. —Ave de rapifa,
menor que el ferre.

PENIZCAR.— V. plizcar.

PENIZCU.— V. plizcu.

Pl.oNjA.— Planta cuyas rai-
ces hervidas servian para cu-
rar la alferecia (los ninos pe-
quenos echaban espuma por
la boca v sus deposiciones
eran muy amarillas).

PEONZA.— Peonza, trompo.

PEOUR, PIOR.— Peor. Dir a
peor . empeorar.

PER.— V. pe.

PERA.— Pera. Clases: me-
xona, de por San Juan, d'

agua, de cuchillu, de mante-
ca d'oro.

PERAL.— Fem. Peral.

PERDER.— Perder.

PERDGN, PERDONES, — Per-
don. Los perdones: las ave-
llanas que se traian a alguien
cuando se iba a una romeria,

PERDONAR.— Perdonar.

PERENDENGUES.— Fem. Car-
nosidades colgantes del mis-
mo color que la cresta que
tienen gallinas y otras aves.

PEREO.— V. peral.

PEREXIL.— Perejil.

PERFECTIU, -A, -0.— Cuida-
doso, que todo lo hace bien.

PERIQUI.— Por aqui.

PERICO, PERICON,— Marima-
cho.

PERICUETU.— Vericueto.

PERITAR.— Tasar una cosa.

PERITU.— Perito.

PERLA.— Perla.

PERLATICU, -A.— Que tiene
perlesia.

PERMEDIAR. — Promediar:
repartir tanio pa un lao co-
o pa otru.

PERNERA, -ES.— Peinera del
pantalén. Bordes de las bra-
gas: les muyeres mexen pe
la pernera.

PERNIL.— Muslo gordo de
las personas. Jamoén del cer-
do.

PEROLA.— V. pola.

PERPLEIU, -A, -0.— Perplejo.

PERPLEXU.— V. perpleju.
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PERRA.— Perra. Moneda de
S 6 10 cts, Perres: dinero.

PERRINA. — Moneda de §
cts.

PERROCUSPIN.-—Erizo, puer-
cospin.

PERRONA.— Moneda de 10
cts.

PERRU.— Perro.

riirTIGA.—Palo largo y del-
gado para sacudir ¢l fruto
del arbol.

PERTIGU.—V. cabezdn. Lan-
za del carro.

PERU. — Manzanes de -:
muy duras.

PERU.— Bal un perii: vale
un Pert, mucho.

PERUYA. — Pera pequena,
seca, dura. Tetas de mujer.

PERUYAL— Fem. Arbol que
da peruyes.

PERZEBES.— Fem. Percebes,

PESAR.— Pesar. Tener peso
moral: pesas poco, fia.

PESCADERU.— El que vende
pescado.

PESCADORA.— La que vende
pescado.

PESCAL. — Arbol que da
plescos.
PESCANZIAR.—  Procurarse

alguna cosa.

PESCA0.— Pescado.

PESCAR.— Pescar. Atrapar
a alguien. Pescar una mova-
dtl]'ﬂ.

PESCARDU. — Pez pequeno
de rio muy desaboriu, que se

utiliza como cebo.

PESCUIZERA. — Dolor de
cerviz.

PESCUFZU. V. piscuezu.
Cucllo dc personas y anima-
les.

PESIAR— Cerrar. V. pes-
llar.

PESLERA.— Cerradura, V.
pesllera.

PESLILLU.—Pasador de hie-
rro, pestillo.

PESLIAR— V. peslar.

PESLLERA.— V. peslera.

PESO.— Balanza. Peso.

p1 STE. — Peste. Cosa mo-
lesta. Peste abiar: epidemia
de las gallinas.

pESTILLU.— Cerrojo.

PETACA.— Petaca.

PETAR.— Apetecer hacer al-
go: diré cuando me pela.

PETRINA.— Cinturon de los
hombres. V. curridén, zintu.

PEU DE LLOBU.— Hongos en
prados v castanedos, que
cuando secos al apretarlos es-
tallan en un polvo verdoso
que huele mal.

PEYES.— Partes del llabie-
gu: V. bolbederes.

PEZ,— Pez.

PEZON.— Pezédn. Manzanes
de -: grandes, con un pedun-
culo muy grueso.

PEZUNA.— Casco de las va-
cas.

PI PL PI....— Voz para lla-
mar a las gallinas.
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P1AR,— Piar. Pedir en tono
lastimero.

PIASE.— Mancharse la ro-
pa por la humedad. La ropa
td piao.

PICA, PIQUES. — Haz de
maiz. V. cuques.

PTCADURA.— Id.

PICAPORTE.— Llamador, pa-
ra picar en la puerta.

PICAR.— Picar. Llamar a la
puerta. Picd’l molin: golpear
las muelas con martillo o pi-
ca para que trituren o mue-
lan mejor. Picar lleiia: hacer
lena. Picase: echarse a per-
der los alimentos; cariarse
los dientes; enfadarse,

PICATOSTES.— Torrijas.

PICATUERU. — Pajaro car-
pintero.

PICAU.— - de birueles : mar-
cado de viruelas. Tan picaos :
estan renidos.

PICON.— V. picu. Pico usa-
do para cavar tierras recias.
tiene pico por un lado y por
otro pala.

prcoNapa. — Lo que lleva
de una vez en el pico un pa-
jaro (alimento o material pa-
ra el nido). Prueba de alguna
golosina. V. zebo.

PICOROTE.— Lo mas alto de
un arbol. V. picu.

PICOTAZU.— Picotazo.

PICOTIAR.— Picotear. Pape-
les picotiaos: se ponian de
adorno en vasares y arma-

rios.

picu.—Pico de las aves. La-
bia. V. picon. V. picorote. Pi-
cos: los de la puntilla que
llevaba la inagua.

PICHA.— Miembro viril.

PICHON.— Pichon.

PIDIGUNAR., — Insistir pi-
diendo, pedigiiencar.

PIDIMIAR.— Pedir con insis-
tencia y lastimosamente.

PIDIMION, -ONA.— El que pi-
de mucho.

PIDIR.— Pedir. Pidila: pe-
dir la mano de la novia.

PlIE.— Pie. Cada una de las
plantas de una finca: un pie
de patates, un pie berdura.
Piesin: tien un piesin tan
piquifiin. Pieson : pie grande.
Cayer de pies: caer de pie;
nacer de pie. Salbd que cayd
de pies. Cayiste de pies nesa
casa. Pies derechos: Pies de-
rechos de la portiella.

PIEDRA.— Piedra. Granizo.
Piedra de afilar el gadanu.

PIEDRA PEDERNAL.— Peder-
nal.

PIEDRIQUINA, — Piedra pe-
quena. Xugar a la -: jugar a
les tres en rava.

PIEL.— La piel. Cuero. Cu-
tis.

PIELAGO.— Pozo hondo y
peligroso en un rio.

PIENSU.— Pienso. Antes era
salvao, arinilla, zebada, fari-
fia, mezclao con paya nioyao
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v nabos picaos.

PILRNA.— V. pata. En pier-
nes: sin medias.

PIESCA.— Andar a la pies-
ca: jugar los nifos corrien-
do unos tras de otros hasta
cogerse.

PIESCU. — Melocoton. Dos
clases: zerrau, abrideru.

PIEZA.—Pieza. Char piezes:
echar remiendos. Granuja.

PIGAZIAR.— V. apigaziar.

PIGAZU.— Suefo breve des-
pués de comer. Dame'l piga-
zt: me entra el sueno.

PriAMA.— Pijama.

PLIO, -A.—V. picha. Tonto:
cves pijo, chabal?

PlLA.—Instrumento de ma-
dera con dos planchas pro-
vistas de dientes entre las
cuales se pone el lino para
pilarlo.

PILAR.— Machacar en la pi-
la el lino después de enrayao
y curao.

P{LDORA, -ES.— Pildora, pas-
tilla.

PILON.— Pila de cemento
que sirve de abrevadero y
lavadero.

PILTRAFA.— Piltrafa. Birria.

piLLAR.— Coger a alguien
corriendo. Atropellar con un
vehiculo. Atrapar a alguien
en algo no elegante.

PIMIENTU.— Pimenton.

PiMPANU.— Uvula. V. cam-
panin.

PIMPLAR, PLIMPLAR.— Em-
pinar el codo.

PIMPLE, PLIMPLE— El be-
ber mucho.

pINa.— Cuna de madera o
hierro. Cuna del gadariu.

PINAL.— Masc. Pinar.

PINCHAR.— Atizar la coci-
na. Pinchar. Pinchala pa que
se ponga en caldia. Pinchar
la tierra: quebrarla, romper-
la.

PINCHU.— [nstrumento pa-
ra pinchar la tierra (primera
operacion antes de arar),
consistente en una hoja cur-
vada de hierro mas estrecha
que la del escuadrén. - de
llombu de burro: el pinchu
quc tenia la hoja mas cur-
vada.

PINGA.— Puaez a pinga v
arrastra: persona que no
puede con el alma.

PINGUES.— Caver -: empe-
zar a llover.

PINGANEXU.— Cafno de una
fuente que da poca agua.

PINGANILLO.— Persona que
se da importancia y aparenta
o que no es.

PINGAR. — Escurrir agua.
Estar una prenda de vestir
mal redondeada. Tds pingan-
do: estas llena de agua; es-
tas chiflada.

PINGUILIXIN.— Colgante.

PINGON, -ONA.— Que cuelga
mas de un lado que de otro.
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PINGU.— Saliente o colgan-
te en una prenda de vestir.
Mujer de mala conducta.

PININ.— Ingenuo, inocente.

PINTA, — Mancha (de los
giiebos de las aves, de les fa-
bes: fabes pintes). Fisonomia,
rasgos: sacar po la pinta.
Granuja, sinverglienza : ye un
pinta bonu. Traza: tien mala
pinta.

PINTALARRAMA. — Con pe-
cas: ye pintalarrama.

PINTAR. — Pintar. Sentar
bien. Dar rendimiento un
sembrado: esti anu pintdte
bien el maiz.

PINTON.— V. pulgon. Enfer-
medad de las plantas, que se
ponen amarillas y mueren.

PINTU, -A, -0.— Abigarrado.
De mas de un color. Tds tou
pintu po la cara. Llebaba un
bistidu pintu.

PINZEL.— Pincel,

PINZON.— Pinzon, pajaro.

PINOTE.— Grupo, conjunto
de cosas. V. pinu.

pPINU.— V. riestra. Un pifiu
d'ayos.

PIOR.— Peor.

PIOYERA. — Conjunto de
piojos. Rompese-i la pioyera:
se dice de los cadaveres que
se descomponen pronto.

PIOYINA.— V. zerrica.

PIOYU.— Piojo.

PiPa.— Pipa. Tonel de vino.

PIRABAN, — Pillo. Sinver-

gienza.
PIRINOLA.— Perinola.
PIRRIASE.— Pirriarse, ena-

morarse, interesarse. T'a pi-
rriau por ella.

PIRULA.— V. punta.

P1SADA.— Pisotén.

P1SAR.— Pisar. Machacar
(el trigo, les fabes). Apretar
la yerba en el carro. - una ca-
sa, wna pared: ceder por de-
fecto de los cimientos.

PISCOZON. — Golpe en el
pezcuezo. Pescozon. Boy date
Un PISCozZon.

PISCUEZU.~— V. cogote.

PISIGLAS, PIXIGLAS.— Plexi-
glas.

PISON.-— Especie de mazc
de madera para pisar en el
llagar.

PISU.— Piso, suelo de una
casa. Suela del zapato.

PISTANA, -ES.— Pestana.

PISTINA.— Piscina.

PITA, -ES,— Gallina. Clases :
franciscanes o escribies; pa-
pudes (con el papu mas abul-
tado de pluma); esgarniotaes.

PITANOSU.— Leganoso.

PITIGUROSU, -A—Leganoso.

PITINO.— V. pilu.

PITON, -ONA— Gallo, -ina.
; Xo, piton!

PITORRU. — Pitorro, boca
pequena del porrén o xarru.

pitu.— Silbato. Cigarrillo.
Polluelo.

PIXiN.— Pescado.
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PIZARRA.— Pizarra de es-
cuela que llevan los nifos.
Carbon de pizarra.

PIZARRIN. — Pizarrin para
escribir en la pizarra.

PIZPIRETU, -A, -0.— Vivara-
cho, alegre.

pLAN.— Plan. Actitud: ay
fia, nun sé que plan ye 'l tu-
yu («no se qué pieasas»). Eso
nown ye plan: eso no es conve-
niente, asi no se hace nada.

PLANIAR.— Planear, hacer
planes. Hablar mucho.

PLANTA.— Planta (vegetal).
Planta del pie. Tener bona
planta: tener buen aspecto,
ser esbelto, alto,

PLANTAR.— Plantar.

PLANTIAR, PLANTIYAR.—-Plan-
tear.

PLANTILLA, PLANTIA.— Plan-
tilla.

PLANU, -A, -0.— Llano.

PLANIDERA, -Es.— V. lloro-
na.

PLASMAR. — Pasmar, asus-
tarse. Cuando wme lo dixo
plasmeé.

PLASMAROTE.— Pasmarote.

PLASTICO.— Plastico.

PLATA.— Plata. Dinero.

PLATTAU, -ADA, -A0.— Pla-
teado.

PL.ATICANTE, PRATICANTE. —
Practicante.

PLATICAR.— Hablar. Prac-
ticarse.

PLATICU, -A, PRATICU.—Préac-

tico, experimentado.

pLAZA.— Plaza. Mercado.

PLAZOLETA.— Plaza del pue-
blo.

pLAZU.— Plazo.

PLEGA.— Pliegue. Arruga.

PLEGAR.— Arrugar. Plegar.

PLEITAR, PLEITIAR. — Pler-
tear.

pPLEPA.—Cosa blanda. Hom-
bre débil.

PLEURE.~— Tubo de la pleu-
re: estuvo con pleuritis.

pLIZCA, -U, -0S.— Fraccion
minima de una cosa. Peque-
nez. Atomo.

PLIZCAR.— Pellizcar.

rLtzcy. — Pellizco. Poca
cantidad.

PLOMADA.— Plomada.

PLOMO.— Plomo.

PLUMA.— Pluma de ave, de
escribir.

PLUMERVU.— Plumero.

PLUMIN. — Polvo menudo
debajo de las camas, la pelu-
sa de ciertos frutos (piescos,
etc.). Plumin de las plumas.

po.— V. por. Po la, po’l:
por la, por el

POBISA.— Particula de pol-
vo menuda.

POBLEMA.— Problema.

POBLEMATICO.— Inseguro.

POBLIZIDA.— Publicidad.

POCLAMES.— Proclamas ma-
trimoniales.

POCO.— Poco. A poco u po-
€O Poco a poco. Puquifiin a
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poco : despacito.
PODAR.— Podar.
pPODER.— Poder. Sust. Au-
torizacién. Poder pa: ser su-
perior en fuerza fisica a otro.
Anda, chabal, nun te metas
con él que esi puede pa ti.
PODRE.— Podrido. Aburri-
do, desesperado.
PODREZER.— Podrir.
PODRIGANAR.— Podrir.
PODRIGARU.— La parte po-
drida de un castano. Cual-
quier cosa podrida.
POGRAMA,— Programa.
POGRESAR.— Progresar.
POGRESO.— Progreso.
POLAINES.— Polainas.
POLBOREDA. — Polvareda.
Nun lebantes tanta polbore-
da, que nun ye pa tanto.
POLBU.— Polvo.
POLEA.— Polea.
poLia.— Polilla.
POLMON.— Pulmon.
POLPIE.— Tar malu de pol-
pié: estar tuberculoso.

POLLARADA. — Camada de
polluelos.

POLLASQUIAR. — Hacerse
mozos.

POLLIN.— Asno, burro.
POLLO.— V. pitin.
POMARADA, — Conjunto de
arboles frutales.
poMPA.—Pompa, importan-
cia: dase muncha pompa.
PONCHE. — Huevo batido
con vino o leche y azucar.

PONEDORES. — Que ponen,
ponedoras, hablando de ga-
llinas.

PONER. — Poner. Ponidu:
Puesto.
PONTE. — Fem. Puente de

madera. Pontes de la portie-
la.

PONTIGA.— Peldanio de ma-
dera entre la subida y la en-
trada del orro o la panera.

PONTON. — Liston perpen-
dicular a las terzies que sos-
tienen las tablas del tejado.

PONTONAR. — Poner made-
ros de viga a viga para el te-
jado.

rora, PoPO.— Blanda, me-
dio podrida, pachucha; la
fruta.

POR.— Por.

PORQUE.— Porque. Potqué:
motivo, recursos. Esi tien su
DOrguUeé.

PORCON, PORCONZON. — In-
sulto afectuoso.

PORFIAR.— Porfiar.

POR MAS QUE.— Aungue.

PORRADA.— Gran cantidad.

PORRETERU, -A. — Picaro,
granuja.

PORRO.— V. porrdn.

PORROGA.— Prorroga.

PORRON.—Macho de hierro
que usa el herrero.

PORTAL.— Portal, zaguan.

PORTIELLA.— Portilla.

PORZION.— Masc. Porcidn,
cantidad.
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PORZOBIES, -1S. — Borce-
guies, botas rusticas.

rorzoLapa.— Cagada.

PORZOLANA.— Porcelana.

pP0OS.— Pues.

POsa, POSEs. — Toque a
muerto de las campanas.

POSADA.— Pension. Td de
posada.

POSAR.— Depositar algo en
el suelo.

Pos0.— Seriedad, sentido.

POSTE.— Poste.

POSTIN.— Postin.

POSTILLA, FOSTIA, — Fosti-
lla, costra de una herida.

POSTRE.— Postre. Al fin y
al postre.

POSTRERU, -4, -0.— Ultimo,
posterior. Ye postreru quce
vo.

POSTURA.— Facha, aparien-
cia descompuesta. Veces que
se utiliza una prenda.

POTA.— Recipiente de por-
celana, alto, hondo, con dos
asas.

POTAU, -AbA. — Cantidad
grande de comida.

POoTAXE— Cocido, plato co-
cido a base de legumbres o
patatas.

POTE— Recipiente de hie-
rro panzudo con tapadera de
boca estrecha, con tres pa-
tas, y asa para colgar de les
calamilleres, pero en general
asentado en el llar. Cocido,
comida.

POTINGUE.— Potingue. Mez-
colanza.

POTRO, A.— Potro.

poXA.— Cascarilla del gra-
no de trigo.

POYO.— Poyo.

poza.—Hoyo para sembrar
o plantar un arbol. Charca.
Hueco del cccipucio. Duelme
la cabeza po la poza.

POZILGA.— Parasito de los
cerdos. Pocilga.

poziLLU.— Pocillo, taza.

pozZU.— Pozo. Parte honda
en un rio.

PRAO.— Terreno dedicado

al heno y al pastoreo. Dexar
pa prao: dejar una tierra
que se habia trabajado ante-
riormente; liquidar un asun-
to; abandonar una conversa-
cién.

PRATICA.— V. pldtica.

PREBA.— Prueba. Parte de
algo que se ofrece para que
se pruebe.

PREBAR.— Probar.

PREBOCADOR.— Provocador.

PREBOCAR.— Provocar. Mo-
lestar. Tomar el pelo. Irritar.
Preboguenla con Xuanin.

PRECURAR,— Procurar.

PREFERIR.— Preferir.

PREGONASE.— Dar las amo-
nestaciones para el matrimo-
nio.

PREGUNTAR.— Preguntar.

PREAILU.— Premio.

PRENDA, -ES.— Prenda. Xu-
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gar a les prendes.

PRENDASE.  — Prendarse,
gustar mucho.
PRENDER. — Encender:

prendé’l fueu (encender la

lumbre), -ese: encenderse, in-

cendiarse: prendidse la chi-
menea con tantu ollin. Ama-
rrar los animales al comede-
ru: bete prendé les baques.
PRENZTPAL.— Principal.
PRENZIPIAR.— Empezar.
PRENZIPTU.— Principio.
PRENADA.— Prenada.
prRESA.— Presa del molino.
PRESEBE.— Pesebre. V. co-
mederu.
PRESEO, -S.— Apero de la-
branza. V. arbios.
PRESINASE, PERSINASE, PRI-
SINASE.— Persignarse.
PRESONA.— Persona.
PRESUMIDA.— Arrogante.
PRESTAR.— Gustar a uno
algo, disfrutar, producir con-
tento. Prestar, dejar algo a
alguien.
PRESUMIR.— Presumir. In-
tuir algo.
PRETENDER.—Querer, inten-
tar, pedir relaciones amoro-
sas.
PRETENDIENTE.— El que pi-
de relaciones amorosas.
PRETO, -A.—Apretado. (Con
cudla faja wme quedaré? ;Es-
ta quedardme muy preta?
PREZIU.— Precio.
PRIBAR, -ASE.— Privar(se).

PRIESA.— Prisa.

PRIETU, -A, -0. — Moreno,
negro. Fabes prietes: habas
menores que las de mayo,
que se siembran entre el tri-
go.

PRIMABERA. — Primavera.
En la primabera: en prima-
vera.

PRIMERY, -A, -0.— Primero.
El—: el mayor, Primero: an
tes.

PRIMU, -4, — Primo. Inge-
nuo,

PRINGAR.— Trabajar dema-
siado.

PRINZIPIAR. — V. prenzi-
piar.
PRISION. — Atadura, cade-

na que sujeta los animales al
pesebre. Prision. Carcel.
PRISTONERU, -A,— Prisione-
ro. Prendido de amor.
PROBALIDA.— Probabilidad.
PROBE, PROBIN.— Pobre.
PROBECHO.— Provecho.
PROBEZA.— Pobreza.
PROBISION.— Caja —: caja
de prevision.
PROGAMA.— V. pograma.
PROIBIR.— Prohibir,
PROMESA. — Promesa. Dir
de promesa: visitar un san-
tuario como promesa de al-
go.
PROMETER.— Prometer.
PRONTO.— Pronto. Tempra-
no.
PROPEDA.— Propiedad.
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PROPIETARIU.— Propietario

PROPINA.— Propina.

PROPIO. — Propio. To eso
que bes ai ye propio.

PROPORZION.— Buen parti-
do para casarse.

PROSPEUTU, PROSPETO .-Pros-

pecto.—

PROTESTADOR. — Que pro-
testa.

PROTESTAR.— Protestar.

PROTESTON. — V. Protesta-
dor.

PROZESOR ,-ORA.— Profesor.

PRUBIN.— V. probe.

PRUDENTE.— Prudente.

PRUNO. — Fruto del espi-
neru, mas pequeno que el an-
druno, con mucho hueso, sa-
bor amargo y piel dura.

PRUYJIR.— Senlir una cosa.
Picar, latir. Exaltarse. Tener
una preocupacién. Moriame
de ganes de deziylo, taba pru-
yéndome aqui adientro como
nun sé qué. Muncho me td
pruyendo esti granu. Priye-
me muncho la sangre.

PRUZISION.— Procesién.

pUa.— Punta V. puga.

PUBLICO.— Publico, asisten-
cia.

PUQUININ, PUQUIRRISTRIN.—
Muy poco.

PUCHERU.— Recipiente de
cocina. El plato de entrada.
Tda nun pusi el pucheru. Fa-
zer pucheros, pucherinos: co-
menzar a llorar.

PUDRIGANU.— V. podrigariu
PUDRIU, -3, -0—. Podrido.
PUEBLU.— Pueblo, aldea.
PUENTE.— Puente.

PUERCU, -A, -0.— Sucio. Po-
co digno. Lleno de maleza
(terrenos).

PUERTA.— Puerta.

PUERTU.— Puerto.

PUES.— Pues.

PUETA.— Jnstruido, cultiva-
do, leido.

PUGA.— V. pua.

PUGUIN, -TN0S. — Clavo pe-
queno.

PULGA.— Pulga. Pequenez.

PULGAR.— Ba pa’l pulgar:
cuando se coloca el miche a
la derecha de los bolos.

PULGAR.— V. mondar. Pul-
gar palates: pelar.

PULGUINES.— Castanas pe-
ladas y cocidas.

PULGOS. — Mondas de las
patatas.
PULGON. — Pajaro que es-

tropea los arboles [rutales.
V. pinton.

PULSIAR.— V. pulsu (char
un pulsu).

PULSU. — Pulso. Char un
pulsu (v. pulsiar): echar un
pulso.

PUMAR, -ES.— V. manzanu,
mazanu, mazanal,

PUMARA.— V. pomarada.

PUNTA.— Miembro viril.

PUNTADA.— Puntada de co-
ser. V. flatu.



F4

’)58 JOSEFINA MARTINEZ ALVAREZ

AO XVII

PUNTAL. — Apoyo. Tronco
que sostiene algo.

PUNTERU.— Tubo por donde
se sopla en la gaita.

pPUNTILLA.— Puntilla, enca-
je.

PUNTU.— Punto. Tipo ,per-
sona.

PUNAR.— Dar cornadas un
animal.

PUNAU. — Punado, lo que
cabe en una mano.

PUNU.— Puno. Ye del punu
ziarraw: es avaro. Ye de los
d'alza'l puiiu: es «rojon.

PURGANTE.— Purgante.

RaBa. — Cada una de las
dos tablas que se ponian de-
tras del carro para aumentar
la superficie del suelo.

RABADAL. — Espina dorsal
del cerdo.

RABADIELLU.— V. rabadal.

RABADILLA.— Hueso de la
vaca, usado para caldo.

RABARU.— Rebaiio.

RABERA.— Ultima pieza del
llabiegu, que va en el timén
y sirve para dirigirlo; es cur-
va y en ella se insertan la
reya y el dental. Parte trase-
ra del carro, armazon de ma-

PURGAR,— Purgar .

PUR INDE, PUR AINDE.— Por
ahi.
PURO. — Auténtico, puro:

ye manteca puro.

pUurRU.— Cigarro puro.

PUSTEMA.— Pus de una he-
rida. V. materia.

PUTA.— Puta,

PUTU, -A, -0.— Maldito, mi-
serable: ni una puta perra
me dio en tol mes.

PUYAR.— Pujar, intervenir
en la subasta.

PUXAR.— Hacer esfuerzos.

pUX0S.— Esfuerzos.

dera que amplia su carga
por detras.

RABETO.— Panoya raquiti-
ca que se rompe al esfovala
y se echa al ganado.

RABIA, -ES.— Rabia, mania.
Tien-y rabies.

RABIAR, -ASE.— Rabiar(se).
Estar caliente la comida:
estes lentejes tan que rabien.
La xente anda rabiao de fa-
me.

RABLETA, -ES.—Rabieta (es-
pecialmente de los ninos).

RABILAR.— Quitar la cas-
carilla a la erga con una ma-
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quina. Dejar el grano limpio.
V. desergar.

RABIURA, -ES.— V. rabieta.
Dan-i rabiures.

RABO.— Rabo, cola de los
animales, de los peces. V. co-
la.

RABON. — (=leche cozio).
Plato que se comia antes con
el desayuno consistente en
leche, agua, harina de maiz
o trigo revuelto rapidamen-
te. El agua sucia del lavade-
ro: fue a labar y dejélo, por-
que laba l'agua como rabon.

rABU.— V. rabo.

RAIDERU.— Palo largo pa-
ra quitar las brasas del hor-
no. Palo redondo, grueso,
para raer los copinos y los
zalaminos.

RAIDOR.— V. raideru.

RAIDORIO.— V. raideru.

RAIGON.— V. raizomn.

RAITAN.— Pajaro de pechu-
ga encarnada, color arroxau.

RAITAN MORO.— Pajaro pe-
recido al raitdn pero anegra-
tau.

raiz— Id.

RATLON.— Raiz retorcida de
cualquier planta.

RAL.— V. rial.

RALERA. — Espacio poco
espeso, de pelo, de plantas,
de dientes, etc.

RALU, -A, -0. — Espacioso.
Poco espeso. Ralo. Raro. De
ralo en ralo: de tarde en tar-

de.

RALLA.— Instrumento pa-
ra rallar, de mango de ma-
dera y hoja de hierro.

rama.— Hoja de los arbo-
les. Ay muncha rama en sue-
lu. (V. cadia: rama).

RAMAL.— V. ronzal. Ron-
zal, soga o cordel unida a la
cabezada de las yeguas y bu-
rros en lugar de riendas. Ca-
mino que se desvia de la ca-
rretera principal. Dir del ra-
mal: no tener personalidad.

RAMALADA. — V. ramalazu.

RAMALAZU.—Ramalazo, gol-
pe de locura: a esi dawn-i ra-
malazos a bezes.

rRaMascazu.— Golpe con
un ramascu.

RAMASCU, -a.— Curia de ar-
bol con hojas.

RAMERA.— Xata que se su
basta el dia de la fiesta para
contribuir a los gastos de las
ceremonias.

RAMERES.—Las dos mozas
que en la sacramental del
pueblo salen a pedir para la
fiesta religiosa y que el dia
la fiesta iban detras de la
Virgen en la procesion.

RAMO.— Cana de guindal,
zerezo, etc., que se pone la
noche de San Juan en el bal-
con de la moza. Ramo que
el dia de Ramos llevan a los
padrinos los ahijados (de
Jaurel, si es posible florido
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v adornado con caramelos,
etc.). Ramo de locura: V. ra-
malazu.

RAMPINA.— Rapina.

RAMPLA.— Pendiente, ram-
pa.

RAMPUNAR.— Arrebatar al-
go a alguien de mala mane-
ra.

RANACUAJO.— Renacuajo.

RANAZ.— Rinones.

RANETA MINGAN.— Clase de
manzana, de buena calidad,
piel oscura, algo picuda co-
mo pera.

RAPAZ, -A— Muchacho, -a.

RAPAZUCU, -A.— Rapaz.

RAPE.— Al -: Cortar la yer-
ba al rape. Boy cortd'l pelo
al rape. Del todo: yes tontu
al rape.

RAPIEGU.— V. rapusu.

RAPIN,— Clase de pan (tri-
go), mas blanco que la es-
canda.

RAPUSU, RAPOSA. — Zorro,
zorra.

RAS.—Al ras: hasta el bor-
de.

RASCU.— Sarna.

RASERA.— Instrumento pa-
ra rdaserar.

RASERAR.— Quitar madera
en la fabricacion de las a
drenas.

RASO. — Dicese del cielo
despejado. Techo raso. Ma-
drevies rases: sin tacones,
desgastadas. Raso por co-

rriente:  Dijo-y-lo raso por
corriente (Se lo dijo sin am-

bages).
RASPA.— Ladronzuelo.
RASPION.— Resto, huella.

As limpiate bien, nun dejas
raspion. Pasar de raspion:
pasar rozando.

RASPIONAZU.—Aranazo con
algo aspero.

RATA DE LUZ. — Luciérna-
ga.

RATTZU.— Olor a ratu.

RATON, -ONES.—V. ratu. Ra-
tas. - d'agua: ratas de agua.

RATU, -08.— Raton. «Cun-
nus».

RATU. — Rato, espacio de
tiempo.

RAYADA, RAYAES.— - de sol.

Salida del sol entre tormen-
ta, o en un dia nublado en-
tre nube y nube.

RAYADURA.— Aplicadura.

RAYIR— Raer el horno y
los copinos o zalaminos.

RAYON.— V. candial. Clase
de trigo.

RAYU, -0s.— Radio de las
ruedas del carro. Rayo (chis-
pa).

RAZON. — Razon. Recado:
mandar razon.

REAL.— V. rial.

riATA.— Fila de caballe-
rias encoladas. Grupo nume-
roso vy en progresion: fien
una reata fios,

REBALGAR.— V. reblagar.
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REBATINA.— Tirar, xugar a
la -: tirar algo al alto para
ver quien lo coge.

REBENISE.—Ponerse hume-
do algo (la comida, Ja ropa).

REBISGU.— Mirar de -: mi-
rar de lado.

REBIZIAR,— Conducirse un
viejo como joven O poco se-
rio: aora desque bieyu, re-
bizies.

REBIZIAU, -ADA.— Consenti-
do, caprichoso.

REBLAGASE.— V. arreblaga-
se. Ponerse a horcajadas.
Abrir mucho las piernas. Ca-
minar a zancadas.

REBLAGU.— Zancada, paso
largo. Eso fdgolo yo de dos
reblagos.

REBLINCAR.— Dar saltos,

retozar {animales y mozas).
REBLINCU, -0s.—Salto, brin-
co, retozo.

REBOCAR.— - una paré (V.

day carga): cubrirla con are-
na y cemento.

REBOLBE.— Revélver.

REBOLBER.— Agitar un li-
quido dando vueltas. Moles-
tar: menudu lio rebolbisti.
Curiosear: cqué rebuelbes
ai? Rebolbese: enfrentarse
a alguien cuando se recibe
reprimenda: rebolbidse fren-
fe mi que abis belu.

REROLCASE. — Revolcarse
las caballerfas y los cerdos
donde haya polvo o folla. Re-

volcarse las gallinas. Eslar
de cualquier manera. V. ga-
nar la zebada.

REBOLCAU, -ADA, -A0.— De-
sordenado, de cualquier ma-
nera: lds tou rebolcau ai na
cama, Turbio: el agua td too
rebolcao.

REBOLQUINOS. — V. rebol-
guinos.

REBOLGUINOS.— Cosquillas.

REBOLOTIAR.— Volar antes
de tiempo. Intentar volar.

REBOLTIJO.— Conjunto de
dulces y frutas. Desorden:
ties ai un reboltijo. Jarana.
Nerviosismo: fras un rebol-
{ijo contigo, que nun apares.

REBOLTURA.— Nausea.

REBUELGOS.— V. rebolgui-
nos.

REBURDIAR.— V. remunar.

REBUSCA.— Dir a lu -: ir a
recoger lo que gqueda al dia
siguiente de la romeria. Ir
a recoger los frutos que ha-
yan podido quedar después
de la cosecha.

RECACHASE, RECACHAR., —
V. arrecachar.

RECATIAR.— Regatear.

RECATON.— Regatén de la
muleta o bastén.

RECORDAR.— Volver en si.
Nun yéramos quien a recor-
ddla.

RECUARTIAR.— Dar la vuel-
ta. Echar a andar. Benga,
benga, recuartia pacd. Pin-
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chelu (al burro) pelos coyos
y recuartic mediatamente. Si
lu bes, recuartamelu pacd.

RECUDIR.—V. escurrir. Caer
gotas. Chorrear un liquido.

RECULAR.— Id. Dir patrds.

RECHINAR.— V. rucar.

REDE.— Red.

REDENA. — Pelo indémito.
V. remolin. No ay un roxu
bonu y sobre (odo estos de
redena. Mecachis (u redena
cochina.

REFALFIAR.— Estar satura-
do de algo. Qué refalfiaos
tais, abin ser olros tiemipos
v ya beriis lo gue yera pasar
fame. Mal criado, por el ex-
ceso de mimo.

REFARTAR.— Echar en cara.

REFAXU.— Refajo, saya de
puniu, fazinlo les bieyes en
casa; llébenlo de la zintura
pahaxo.

REFOLLAR.— V. refuellar.

RRFRIASE.— Resfriarse.

REFRIAU.— Resfriado (sust.
y adj.).

REFRITU.— V. rusiriu.

REFUELLAR.— Pescar al re-
fuelle.

REFUELLE, REFUELLU.— Arte
de pesca, red tejida con pa-
los. Dir al refuelle, al refue-
Hu.

REFUGAYA,— Cosa de poco
valor.

REFUGAYU, -A.— Ruin, ha-
blando de frutas o personas

que valen poco.

REFUNDIU. — De refundiu;
con un refundiu. con rapider.
Estos de Inazio son toos de
refundiu. Ay, fia, si bieres
con qué refundiu me lu quitd.

REFUNFUNAR.— Gruiir.

REGANA.— Fem. Surco en-
tre las nalgas, «cunnus». Ben
que te ponga los culeros que
tds ensinando la reganina a
la xente.

REGANAR, -ASE.—Renir. Po-
nerse frente a alguien desca-
radamente. V. arreganiar. Los
arizos tan arreganaos.

REGAR . — Regar. Plantar
zebollin, sembrar maiz, elc.
Boy regar mauiz.

REGAZION, RIGAZION.— Irri-
gacion.

REGUERU.— Arroyo natural.

REGODON.— Canto rodado.

pedernal.
RECOLBER.— Recvolver.
RELATAR. — Contar. Ha-

blar: va relata muy bien (un
nino cuando empieza a ha-
blar). Expresarse bien.

RELLAMBER, -ESE.—Relamer-
se, gustarle a uno mucho al-
g0. Presumir.

RELLAMBIU. — Relamido,
presumido, arreglado.

RELLUMAR.~ Relampaguear.

RELLUMU.—Reldmpago. Ins-
tante.

REMA.—Masc. Reuma.

REMANGAR, -ASE.— Dar una
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torta. Remangarse la falda,
los pantalones, las mangas,
etc. Disponerse a trabajar de
verdad.

REMANGO. — Desenvoltura,
disposicién, agilidad.

REMATISMO. — V. romalis-
mo.

REMIENDU, -0S, REMENDUCU.—
(V. trapin, trapinos, trapu).

Harapos.

REMOLIN.— - de pelo: V. re-
defia.

REMORDESE.— Tener re-
mordimiento.

REMORDIMIENTO, -U— Re-
mordimiento.

REMOTO.— Lejos, sin acce-
so, imposible de lograr.

REMOZICAR, -ASE.— Rejuve-
necer.

REMUNAR. — Hablar entre
dientes, por lo bajo.

RENAZ.— V. ranaz. Zona co-
rrespondiente a los rifiones.

RENCON.— Rincédn.

RENDIR. — Rendir, cansar.
Durar, hacerse largo (cami-
no, distancia, espera).

RENEGRISE.— Renegrirse.

RENEGRON.— Cardenal.

RENTA.— Renta. Liebar ¢n
renta.

RENON.— Rinén.

REPELAR.— Tirar del pelo,
arrancarlo.

REPELUS.— Escalofrio, sus-
to.

REPINALDO.— Manzanes de

-: grandes.

REPLA.— Cosa blanda.

REPOYAR.— Volver a orde-
flar una vaca después de es-
perar un poco.

REPOYO.— La ultima leche
que se cata: Después de ca-
tar espérase’'l repoyo que ye
lo mejor.

REPRESADA.— Cantidad de
agua retenida en la presa.

REPRESAR.— - l'agua: con-
tener el agua en la presa.

REPUELGU.— Cicatriz, mar-
ca.

REPUNANTE. — De caracter
dificil, molesto, desagrada-
ble, antipatico. Ye un repu-
nante.

REPUNAR. — Repugnar, no
gustar, aburrir, caer antipa-
tico. Repuna asta les piedres
d'un camin.

RESABIAR, -ASE—.— V. esca-
mar.

RESALIBAU, -ADA, A0.— Des-
carado, con desparpajo, con
euforia.

RESBALOSO.— V. esbharioso.

RESBARIAR.— Resbalar. V.
esbariar.

RESBARION.— Resbalén.

RESBARIOSU.— Resbaladizo.

RESCALDU. — Rescoldo. V.
picuscayu . persona sabihon-
da, descarada.

RESCAMPLAR. — Relampa-
guear. Decir las cosas en la
cara, descaradamente; des-



264 JOSEYINA MAKRT{NFZ ALVARLZ

AO XVII

cubrirse la verdad. Rescam-
ple-y-lo todo en la cara. La
trampa siempre rescampla.

Td rescamplando (= reliu-
mando).
RESCaNAR. — Agrictarse la

corteza del pan por excesiva
coccién. V. reganar.

RESCANU.— Corteza de pan.

RESQUEMAR.— Escocer una
herida. Sentir irritacién.

RESQUEMOR.— V. rescozor.
irritacion (de garganta), ren-
cor.

RESOUEMU, -A.— Marisabidi-
{la. Sabihonda: anda quitale
palld gue ves un resquemu
bonu.

RESQUIEBRA.— Grieta.

RESQUIEBRAR.— Agrietarse.

RESQU1zU.— Descarada, po-
ca cosa.

RESCOSTASE. — Apoyarse.
Taba rescostada na bentana
cuando lu bi.

RESCOZLR.— Hervir ligera-
mente las morcillas para que
no se abran al meterlas en
el pote.

RESCOZOR.— V. escozor. Es-
cozor, pesar, preocupacion.
Miedo, prevencion.

RFSGADURA.— Rasgadura.

RESGAR.— Rasgar.

RESGAU. —  Ojous resgaos:
ojos rasgados.

RESGON.— Rasgon,

RESILLAU, -ADA.— Dicese de
la caballeria de lomo hundi-

do. Resollar. Respirar con
ruido o dificultad.
RESPELLON.— Rozadura en
la piel.
RESPETIBE.— Al -: con re-
lacion a.

RESPEUTO. — Respecto. Al
- al respecto.
RESPIGASE.— Pounerse los

pelos de punta, la carne de
aallina, de frio, de miedo, de
fiebre, etc.

RESPIG\Y, -ApA,— De pocas
carnes, de mal aspecto.

RESPIGL, RESPINGU. — Res-
pingo, susto, escalofrio.

RESPILANDEZER. — Resplan-
decer.

RESPLLANDOR. — Llamarada.

RESPONSTAR. — Decir res-

ponsos; echar la limosna en
los responsos.
RESPONSIU.— Responso.
RESTALLAR.— Estallar.
RESTALLON.—Estallido. Des-
carado, poca cosa.
RESTVELLAR. — Peinar las
fichas de lino después de es-
podarlas para seleccionar e}
tapio y la mediana.
RESTIELLAR.— Peinar las fi-
bras de lino después de es-
podalas para seleccionar el
tapio y la mediana.
RESTLIELLU.— Tabla de ma-
dera con un peine de puas
que se utiliza para restiellar
el lino.
RESTREGAR. —  Restregar,
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frotar. RETORZIGANGN. — Torcedu-
RESTROJO. — Rastrojo; re- ra. Colico de vientre.

siduo de algo.

RESUELLU.— Resuello. Res-
piracion ruidosa.

RETACAR . — (V. arretacar,
atacar). Llenar hasia ¢l ma
ximo.

RETACU. — Cosa pequena.
De poca estatura. Ye como
Hn reldaci.

RETAFILA,— Amonestacion,
verborrea: jchome una reta-

fila!
RETAMA.— V. wrzia.
RETAZU, — Lo que queda

después de comer en la pun-
ta de la hierba en los pastos.
Lo mejor.

RETEYAR.— Poner tejas en
el tejado.

RETIRAR.— Retirar. Retira-
se la leche: dejar de tener
leche una mujer, o una hem-
bra parida (=escosase).

RETONU.— El menor de los
hijos.

RETOR.— Rector.

RETORAL.— Casa -: casa del
cura,

RETORNIAR, RETURNIAR. —
Volver, retornar.

RETORTA,— Zinta retoria:
cinta fuerte.

RETORZER.— Retorcer (la
ropa). Molestar. Retorziu:
torcido, atravesado, mala
persona.

RETORZIGANAR.— Retorcer.

RETRANCA.— Especie de fre-
no en el carro pais para que
no corra demasiado en las
pendientes; es un palu atau
de los pértigos que apoya so-
bre el eje del carro. Yunta
unida a la parte trasera del
carro para conseguir el mis-
mo efecto.

RETRATU. — Retrato. Foto-
gralia,

RETRUCAR.— V. vemudar.

RETURAR. — Roturar, po-

ner a labrantio un terreno,
sea prao o rozu (=entrdlo).

REUNTON.— 1d.

REXA.— Reja (de barrotes).

REXISTRADOR. — Registra-
dor.

REXISTRAR.— Registrar.

REXISTRU.— Registro.

REYA— Reja del labiegu.

REYES.— Poné los - (traer
los): dar los regalos de Re-
ves.

REZEBAR, ASE.—Dar carga a
una pared. Engerdar a un
animal. Mancharse.

REZIELLA. — Chiquilleria.
Ganado joven. Gente.

REZIEN.— Reciente, fresco.
Esta wmantega ye rezién.

REZIMU.— Racimo.

REZIU, -A, -0.— Duro. Esta
tierra ta muy rezio. Td rezia .
se dice de la vegua cuando
se le va pasando la calentura.
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REZNO.— Especie de garra-
pata que se situa detras de
las orejas y en las patas tra-
seras de las vacas. Antes de
inflarse se les llama seca.

REZUNGAR.— Hablar por lo
bajo protestando de las ri-
nas o las ordenes.

riaDA.— Crecida del rio.

RIAL.— Real.

r1BAzZU.—Franja de terreno
inclinado entre finca y cami-
no, o entre dos fincas a dis-
tinto nivel.

RIBERA.— Valle de un rio.

RIBON.— Monticulo, terre-
no inclinado. V. ribazu.

RIQUE-RAQUE.— Voz onomt.
que indica insistencia. Nun
dexen a unu en paz: tan siei=-
pre rigque-rague, rigue-raqie.

RICOSTIN.— Al -: rebalgau
sobre los hombros. A recos-
tines.

ricH1.— Bollo de pan.

RIEGU.— Surco que va ha-
ciendo el llabiegu.

RIENDES.— Riendas del ca-
ballo.

RIESTRA.— Ristra de maiz
mas larga que el pifiu, que se
colgaba doblada de un clavo
en la panera. Ristra de cebo-
llas.

RIMADA.— Ladera. Sitio en
pendiente.

RINCHAR.— Relinchar. Chi-
rriar los carros del pais al
andar ( = cantar). Chirriar

una puerta.

RINGORRANGO . — Adorno
de prendas femeninas. Dir
de -: ir de tiros largos. Tener
-: tener donaire al andar, te-
ner muchos humos.

RINIR.— Refiir.

RINON.— V. refidn,

RINONADA.— Dolor de rifio-
nes.

R1P1A, RIPIES.— Cada una
de las tablas muy juntas del
tejado para después darle la
carga.

RIR, RISE.— Reir, reirse.

RISERIU.— Juerga.

RISION.— Mofa, burla, si-
tuacién ridicula.

RISPIU.—Ultimos restos de
una cosa: nun gueda ni un
rispii de pan. Persona desca-
rada y que vale poco.

RODAES.— Surcos que deja
el carro en los caminos. Bas
dir po les rodaes: vas a per-
der el coche.

RODAPIE.— Zoécalo de una
pared, de madera o pintura.

RODAR. — Rodar. Dar vuel-
tas.

RODETE.— Peinado antiguo
fernenino, en que una trenza

se disponia como moio
aplastado.

RODEZNO. — Rodezno del
molino.

RODIA, -ES.— Rodilla. V. ro-
diella. Rodilla de trapo.
RODIADA, RODIA. — Cerca-
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nias : no ay otra mds folgada
que i en to la rodid.
RODIASE.— Arrodillarse.
RODIELLA, RODILLA, RODIA.—
Rodilla.
RODIELLY, RODIU.— Rodillo,
trapo de cocina.
RODILLU.— V. rodiellu.
RODIU.— V. rodiellu.
ROGATIBES.— Rogativas.

roLLA. — Tronco cortado
para hacer madera.

ROMANA. — Balanza roma-
na.

ROMANZE.— Cuento, anéc-

dota, chiste.

ROMATISMO.—Reumatismo.

ROMPER.— Romper. - el ga-
dariu : sacarle el corte cuando
csta recién comprado. - une
tierra (=vreturar): Roturar.

RONCAR. — Zumbar los in-
sectos.

RONCON.— Tubo de la gai-
ta por donde salen los tonos
graves.

RONZAL.— V. ramal.

roONZFERU.— El que se hace
el distraido para no trabajar.

RONA.— Basura.

RONOSU, -A, -0.—Avaro, mez-
quino.

rosaL S11L.BESTRE— El que
se cria en las zarzas.

ROSARIO. — Rosario. Espi-
nazo de personas y animales.

ROsScA.— Rifar la -: costum-
bre que habia para organi-
zar baile en los pueblos, ri-

fandose una rosca de pan y
una prenda de hombre.

ROSQUES.— V. rosquilles.

ROSOUTLLES.— Rosquillas.

ROSTRU.— V. cara.

ROTU. — Agujero en una
prenda de vestir, sobre todo
en los calcetines.

ROXINES.— Pintes. Fabes -:
alubias pintas.

ROXU, -A, -0.— Rubio.

ROYER.—Roer. ;Nun sientes
royer los ratones? Tds ai ro-
vendo que paez que tds esga-
lazada. Masticar con ruido.

rozA,— Terreno que da ro-
zu.

ROZAR.— Segar el rozu.

rRoz1ADA (RU-).—EI rocio de
las mananas.

ROZIAR, RUZ1AR.— Rociar.

ROZON.— Especie de guada-
fia mas fuerte y corta que el
gadanu, que se utiliza para
el rozu.

rozU.— Conjunto de plan-
tas que se siegan para estro.

RUBIES.— Vacas de color
rojizo.

RUBLICA,— Rubrica.

RUCAR.—Rechinar los dien-
tes. Cerrar la boca y hacer
ruido con los dientes. Co-
mer: [d siempre rucando.

RUQUERA.— Alimentos, hol-
gura econdmica, buena posi-
cion. Esi tien mucha ruque-
ra.

RUQUIDERU.~—— V. rutgiiera
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RUQUIR.— V. rucar.

rRUDA.— Planta medicinal
que cocida se utilizaba para
el istéricu (=tener la madre
rebuelta).

RUECA.— Rueca, donde se
pone el zerro para hilar.

RUEDA.— Rueda. Les rue-
des del llabiegu: las ruedas
del arado.

RUELDU.— Prenda femeni-
na ya anticuada, falda de co-
lores chillones.

RUIN, RUINA, RUINO.— Dé-
bil, raquitico, pequefo.

RUINDA.— Persona débil y

pequena.
RUINSENOR.— Ruisefior.
RULAR.— Moverse, traba-

jar, empezar a andar. Toy ru-
lando tol dia de Dios y nun
beo nada fecho.

RUSTION.— Chicharrones.

SABADIEGO.— Chorizo de in-
ferior calidad, hecho con me-
nudos y despojos, para cocer
en el pote.

SABANA.— Sabana.

SABANADA.—Persona ancha.

SABER.— Saber.

SABIONDU, -4, -0.— Sabihon-

RUSTIR, RUSTRIR.— Dorar
algo al fuego. Poner casta-
Aas a secar después de coci-
das y recudies.

RUSTRIU.— Refrito; aceite,
ajo, cebolla y pimentén que
se echa al pote.

RUTTIU, RUTIU.— Eructo.

RUTIAR, RUTAR.— Eructar.

RUXIR.— Sonar, meter rui-
do.

RUXIDERU.— Sonajero de
los nifios.

rRuYarR.— Arrullar los palo-
mos a la hembra. También
se aplica a los mozos cuando
andan tras alguna moza.

RUZIAR, RUZIADA. — V. 70-
ziar, roziada.

RUZIN, -IN0S.— Paleto, anal-
fabeto. Tais ruzinos del todo.
Non ay nada que fazer con
busotros porque tais del to-
do ruzinos.

do.

SABLA.—Tierra y arena mo-
jada. Residuos de aguas to-
rrenciales.

SABUGO.— Salico.

SACA.— Saca, de tela, me-
nor que el sacu.

SACABERA. — Salamandra.
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Mujer mala.

SACAGUEYDS, — Insecto vo-
lador.

SACAR.— Arrancar patatas,
remolachas, ete. Sacar. Al
atar la carga del carro, tirar
de la soga para que quede
apretada. Sacd’l cucho: lim-
piar la cuadra. Sacar pitos:
incubar las aves.

sacw.— V. llabascu.

SACAUNTOS.— Personaje mi-

tolégico con el que se mete
micdo a los ninos.

saQuE.— Capacidad de co-
mer.

SACRE.— Ni un sacre me
queds: no me quedé nada.

SAcU.— Saco, de harpille-
ra.

SACUPAR.— V. desacupar.

saiN.—Grasa de pescado
para los candiles.

SAL— Masc. Sal,

saLA.— Habitacién grande
del primer piso de las casas
antiguas, donde se sentaban
a coser las mujeres.

SALADIRA.— Masera sin pa-
tas para escaldar y salar ¢l
cerdo.

SALAR. — Salar. Salar el
cerdo.
SALAZION. — Exhalacion.

Com'una salazion: répido v
sin ruido.

SALBAO.— Salvado (de los
cereales).

SALGUERA.— Sauce que da

varas de mimbre mas ordi-
narias que la salguera.

SALIBU. — Agujero de la
presa del molino.
sALDA. —  Andar salida:

dicese de la perra en celo.
V. caliente.

SALIENTE.— Levante,

SALIR.— -por alguien: sa-
lir en defensa de alguien.

saLirR.— Salir. Salir parri-
be: mejorar, crecer, criarse.

SALITRE— Salitre.

S\LMORIA.— Salmuera. Td
como -: esta muy salado.

SALTADERA.— Pasos en la
pared que cerca una finca.

SALTAPRAOS — Saltamon-
tes.

SALTAR, -ASE.— Saltar. Sa-
lir ecn defensa de alguien.
Saltarse el esmalte de las
vasijas o recipientes de por-
celana, o de loza.

SALTASUCOS. — V. salta-
praos.

SALTIAR.— Saltear,
SALTU., — Salto. Servicio

del caballo a la yegua para
dejarla prefada.

SALLAR.— Quitar la male-
za que rodea las plantas cul-
tivadas.

SAMARTIN. — La matanza
del cerdo.

SANGRE.— Sangre.

SANIJUELA. — Sanguijuela.

SANJAR.— Sajar.

SANJUAN.— Por -: en ju-
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nio.

SANJUANIN, -1NOS.— Planta
de flor amarilla que florece
en junio.

sapaba.— Caida a lo largo.

sariaR.— Colocar un sapo
en una tabla a modo de co-
lumpio y dar un golpe en el
otro extremo para que el
sapo salte. Engafiar a una
persona. Dejar solo al com-
pafiero en el columpio.

SAPIAZU. — V. sapada.
Equivocacion.

SAPU.— Sapo. Se dice del
sapu de la fruta que cae del
drbol antes de madurar:
manzanes del sapit.

SARABIAR. — Nevar menu-
do.

SARAPICU.— Sarampion.

sarasa. — Cierto tejido.
Mariquita.

SARBILLETA, SARBTETA. —
Servilleta.

SARDU.—Especie de bande-
ja tejida de varas de avella-
no colocada encima de la co-
cina para escurrir la ropa o
secar castanas.

sarRca.— Tejido basto, or-
dinario. Trapo mojado para
planchar.

SARIEGO, XARTEGO. — Tela
que no esta al hilo.

sarR10.—Hollin. Sarro de
los dientes.

sarRTA.— Cuenta de un co-
llar o rosario.

SARTEN.— Masc. Sartén.

SATAMENTE. — Exactamen-
te.

SATO.— Exacto.

SAUGU.— V. sabugo.

SAYA.— Falda. Llebanid les
sayes: levantar las faldas.

SAYA BAXERA.— Falda inte-
rior.

SAYOSA.— La castana que
tiene la piel muy pegada.
 SAYOLETON . —- Espantajo,
persona vestida aparatosa-
mente,

SEBR.—Seto vivo,

SEBO.— Grasa del ganado
vacuno u ovino.

SECA.—Rezno antes de hin-
charse. Sequia.

SECANO.— Tierra seca, que
mantiene poco la humedad:
esta rHerra ye niuy Secano.
Esta lierra ye de secano.

SECANU. —Sed intensa.

SECUDION.— Sacudida vio-
lenta.

SECUDIR.— Sacudir. Sacu-
dir las castanias del arbol
con pértiga.

SECURA.— V. secano.

SECHA.— Tierra removida
por e] arado, surco.
SECHORIU.— Cuchilla de

hierro que atraviesa el ti-
moén del arado.

SEDASE.— V. resquebruse.
Quebrarse algo por el aire o
un golpe. Tener sensibilidad
los dientes. Tan sedaes: se
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dice de las monedas que tie-
nen hoja.

SEDE.— Sed.

SEFOCASE.— Sofocarse.

serocaziiN.— Sofocacion.
Acaloramiento.

sgrocu.— V. sefocazion.

SEGAO0. — Hierba segada
que el ganado come en ver-
de.

SEGAR.—Segar.

seGON.—Hierba mala cria-
da entre el rozu, que no co-
men las vacas, pero si los
burros.

SEGURANZA.— Seguridad.

SEGURO.— De -: con segu-
ridad.

sELE— Tranquilo, en si-
lencio, en calma, etc. La xen-
te td sele. Un dia sele.

SEMANARIO. — Seminario.
Conjunto de pulseras estre-
chas.

SEMAR,— Sembrar. -a rie-
gu: sembrar echando la si-
miente detras del labiegu.
- a bolsa (=a pufin): a vo-
leo.

SEMBLANTE.— V. cara.

SEMENTERA. —  Simiente.
época propicia para sem-
brar. Accion de semar.

SEMEYAR.— Parecerse a al-
guien.

seNalU.— Busto de la mu-
jer.

SENDA,— Camino de mon-
te. Atajo.

SENDERU.— V. senda. Sen-
dero que no debe paso.

SE.iD.— Scno. feti les pe-
rres en scio, no les pierdas.

SENSUSTANZIA. — Sinsus-
tancia.

SENTADA.— D'una -: de una
Vez.

SENTIDU, SENTIU.— Senti-

do comun, juicio. Dolido: td
muy sentiu contigo. Sensi-
ble: el mi ermanu ye muy
sentiu,

SENTIR.— Sentir. Dolerse.
Oir.
SENZILLU, -A, 0. — Poco

presumido. Menudo de cuer-
po (personas), poco fuerte
(telas).

SENALAR.— Marcar a los
animales. Indicar, sefalar.

SENALAU, -ADA, -0.— Impor-
tante: un dia muy senalae.
Marcado de cicatrices.

SENORIU.— Senorio. Gasta
munchu -: se da mucha im-
portancia; tiene de qué vi-
vir bien.

SEPOLTURA.— Sepultura.

SEPOLTURERU.— Sepulture-
ro.

SER.— Ser. Ser + infiniti-
vo: ser capaz. Nun soy de-
zilo.

SERBIENTA.— Sirvienta.

SERBIR. — Servir. Montar
el caballo a la yegua en celo.
Serbir al rey: Hacer el ser-
vicio militar,



272 JOSEFINA MARTINEZ ALVAREZ AO XVII
SERBIZIAL. — Servicial: nes o benenoses).

xente serbizial. SEZIONAR.— Seleccionar.
SERBIZIU.— Servicio mili- sf.—Afirmacién: si. Se re-

tar. fuerza con vocativos:  si,

SERDES.— Crines del caba-
llo, pelo del rabo de las va-
cas, cerdas del cerdo.

SERENAR.— Poner a -: de-
jar algo al sereno, toda la
noche.

SERENIN. — Cielo despeja-
do después de una tormenta,
sobre todo por la noche.
Queddse serenin. Td'l dia se-
renin.

SERENO.— Humedad de la
noche.

SERGON.— V. jergon.

SERONDA. — V. otofiada.
Hierba de segundo o tercer
corte,

SERONDINES.— Tardias: ci-
rueles serondines.

SERONDO.— Tardio.

SERRANO.— Vago (irénica.
mente).

SERRAR.— Aserrar.

SERROTE.— V. serruchu.

SERRUCHAR. — Serrar con
el serrucho.

SERRUCKHIU.— V. ferruchui.
Serrucho.

SESADA.— Sesos de los ani-
males.

SESERA.— Sentido comdun.

SESION.— Obsesién.

SESO.— V. sesera.

SES0S.— Sesos.

SETA, -ES.— Seta (son bue-

ome, Si.
SI.— Si, conjuncién.
SIBLAR.— Silbar.
STBLATU.— Silbato.
SIDRA.— Sidra. -l sapu: la
que s¢ hace con la primera
manzana que cae danada
del arbol.
SIEMPRE.— Id.
SIENRO.— V. xienro.

SIERRA.— Sierra. Aserra-
dero.
SIESTA. — Siesta: char,

dormir la siesta.

SIGUIR.— Seguir.

SEGUN, SIGUN. —Segun. Si-
gun y como.

siLLa.— Silla.

SILLIN.— Silla de los ca-
ballos. Sillin de bicicleta.
SIMENTERA.— V. semente-

ra.

STMIENTA.— Semilla.

SIN.— Sin. Usase mas: en
Sin.

SINGAR, XINGAR. — Forni-
car. Boy xingate.

SI1STRA.— Planta [étida que
no come el ganado.

SITIU.— Sitio. Dexar en el
sitio.

$0.— S0, voz para parar a
una caballeria.

soBADIZO.— Manchadizo.

SOBAR.— Manosear.
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soBarRBA.— V. papada, pa-

paes.
SOBAU, -ADA, -A0.— Ligera-

mente manchado, rozado.
SOBEO.— Correa de cuero

larga para enganchar la yun-
ta al carro desde el xugu a
les estorneyes.

SOBIENTO,— Dir a -, al -: ir
a recoger las castanas que
tiré el viento por la noche.
¢A ti bas? Boy a sobiento.

SOBRECAMA.—Colcha de te-
la corriente y sencilla, que
se usaba antes.

SOBRECARGA.— Correa que
sujeta la carga en las caba-
llerias. Exceso de peso.

SOBREMANERA.— Sobre to-
do.

SOBREMURIU .— Madero
que va encima del muriu y
sobre el cual se apoyan las
vigas de Ja aguada.

SOBREPUERTES. — Suple-
mentos de los adrales del ca-
rro.

SOFITAR.— Poner un sofitu
para sostener algo.

SOF1TU.— Punto de apoyo
de algo. Palo terminado en
dos gayos que sirve para sos-
tener el arbol.

s0GA.— Soga. Cordel.

SOGON.— Guasédn.

SOJETADOR. —- Sujetador,
sostén, prenda femenina.

SOJETAR.—— Sujetar.

soL.— Sol. Andar al teste-

rit'l sol: estar parado don-
de el sol calienta mucho. Tra
bayar (dir) pola fuerza'l
sol: en las horas en que maés
calienta.

soLazUu.— Insolacidn.

soLDADA. —Sueldo.

SOLEBASE,— Sublevarse, re-
belarse. Nun te solebas tan-
io. Si bieres cémo se soleba,
cais p'atrds. La xente td so-
lebao.

SOLERA, -BS. —
grande, plana, lisa.

SOLEYAR, -ASE.—Solear(se),
poner al sol.

SOLIMAN.— Pastilles de -:
sublimado  corrosivo para
desinfectar.

SOL.MENA.— Zurra.

SOLMENAR.— Zurrar.

SOLOMILLO. — Solomillo;
parte de arriba del lomo del
cerdo, que es el mejor adobu.

soLoMo. — V. solomillo.
Carne de cerdo que se come
en fresco.

SOLTAR.— Soltar. -los giiés,
les baques: desuncirlos, qui-
tarles la presién en la cua-
dra. Desasirse.

SOLTASE.— Soltarse. Tener
agilidad para algo.

SOLTURA. — Disposicién,
practica para hacer algo.

SOMANTA.— Zurra, tunda.

soMBRA.— Sombra. Gra-
cia.

SOMETER. — Meter debajo

Piedra



274 JOSEFINA MARTINEZ ALVARFZ

AO XVII

del colchon la ropa de la ca-
ma.

SON.— Musica de una can-
cion.

SONADA.— Tener mucha -:
tener mucho renombre, ser
muy conocido. Los del Cagdn
siempre tubieron muncha so-
nada.

SONASE.— Sonarse.

sora.— Sopa. Una sopa de
pan. Sopes: sopas de ajo o
de leche. Una sopa de jabén:
una concha de jabon.

soprLaAMOCos.— Tortazo.

SORBER,— Sorber.

SORBIAR.— Beber a sorbos.

SORBIATAR.— V. sorbiar.

SORBU.— Sorbo.

SORTIAR, SORTIYAR. — Tor-
cer, forzar una articulacién.

SORTIJIA.— Sortija.

SORTIYA. — Parte superior
del pie entre el casco y los
uriinos en el ganado.

SOSEGAR, ASOSEGAR.— Sose-
garse. Nun sosiega: no pue-
de estarse quieto.

SOSERA. — Timido, soso.
Comida sosa.

SOSON, -ONA,— V., sosu.

SOSPIRO, -U.— Suspiro. Es-
pecie de pastas.

SOSPRESA.— Sorpresa,

SOSPRENDER.— Sorprender.

S0SU, -A, -0.— Soso. Timido.

SUANAR.— Sonar,

SUANU.— Sueno .

SUBIR.— Subir. Mejorar de

posiciéon. Meter el jaretén de
un vestido. Subise: encare-
cer: Esi subidse mucho.

sucu.— Caballén o eleva
cion de tierra que sirve de
linde o deslinde.

SUDADERU.— Saco doblado
o manta ae mala calidad que
se pone debajo de la albar-
da.

SUEGRU, -A.— Suegro.

SUELTU, -A, 0. — Agil.

SUENU.— Sueno. V. suariu.

SUERBU.— Sorbo.

SUERTE, -ES.— Suerte. Los
lotes de terreno en las parti-
ciones.

surLAIl0.— Sufragio.

St LFATIAR.— Sulfatar.

SUMIDERU.— Parte por don-
de se filtra y desaparece el
agua de un arroyo.

SUMISE.— Desaparecer. Es-
capar. Sumidse sin darse
cuenta.

SUPERIOR,— Lo mejor. Es-
tado excelente de las cosas.
Buenismo.

SUPLIR.— Cundir. Non me
suplio nd.

SUPONER.— Un -, un aque-
llo: por ejemplo.

SURERU.— Usurero.

SURNIAR. — Sorberse los
mocos.
SURTIR— Machacar, gol-

pear, brotar: surteme aqui,
nesti deu. Surte l'agua.
SUSTANZIA. — V. chichu,
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compango. La carne y la gra-
sa con que se condimenta el
cocido.

TA— Todavia: td nun td.

TABAQUIAR.— Ofrecer taba-
co.

TABANU.— Tabano. V. mos-
con.

TABARNU.— V. tdbanu.

TABiA.— Todavia .

TaBIERNA.— Taberna, chi-
gre.

taBLA.— Tabla. Costado del
cerdo vivo. Tables : entarima-
do de un piso.

TaBLERU.— Tablero.

TABLON.— Tablén. Tapa de
madera en el horno de lena.

TACON.—Taco de goma que
se pone a las madrenas y a
los zapatos en el tacon.

TaCU.— Taco de madera.
Bocado.

TAFU— V. fufu.

TAJADA.— V. tayada.

TAaJAzU.— Tajazo, corte.

TAJADERA. — Instrumento
de hierro que usa el herrero
para cortar hierro.

TAJIILAR— V. atajilar. Co-
rrer, caminar deprisa. Colo
bieyu que ye y abis ber co-

i

SUSTEN.— Sostén. V. soje-
tador.
SUSTENER.— Sostener.

mo tajila,

TAJO.— Dir al -: ir al tra-
bajo.

TAL.— Tal.

TALADRAR.— Perforar.

TALADRU.—Instrumento. pa-
ra la fabricacién de las ma-
drenas.

TALANTRE.— Talante.

TALEGON.— Talega grande.
A boca talegon: de improvi-
sO y que salta a los ojos. Al-
contréme con ella a boca ta-
legon. Esi cuartu td 'i a boca
talegon, ; bése tanto!

TALENTO.— Talento. Perso-
na inteligente.

TALIDON.— Optalidon.

TALMENTE.— Talmente.

TALON.— V. calcaiiu.

TALU, -A, -0.— [Qué talu
tdas!: jqué mal aspecto _tie-
nes. R
TALLU. — Rama nueva de

un arbol. Tallo, NS
~ TAMBORITERU. — Tambori-
lero.

TAMBURETE.— Taburete.
TAMIEN.— También.
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TAN.— Tan.

TANQUE. — Recipiente de
alominio, antes de latdn, de
forma cilindrica con un asa,
para sacar agua y beber. 7d
como un langue: estd muy
gorda. Td mal del tanque : es-
ta mal de la cabeza.

TANGANADA.— Capacidad de
un recipiente grande.

TANSIQUIERA.— = Ninsique-
ra. Ni siquiera. Tan siquiera
se despidio de mi.

TANTU, -A, -0.— Tanto.

TANTOS.— En la brisca, los
reyes, caballos y sotas.

TaNzZA.—Sedal para pescar.

TAPA.— Tapa de madera.

TAPADERA, — Tapadera de
cualquier vasija. Tar de tapa-
dera: ser encubridor.

TAPAR.— Tapar. Cubrir.

TAPIAR. — Cerrar con una
tapia.
TaPiN.— Trozos de tierra

con césped que se arranca
para tapiar y para fazer una
borronada. Persona . sorda.
Persona poco instruida.

TAPINAR.— Cubrir con tapi-
nos un terreno para igualar-
lo o para repoblarlo de cés-
ped.

TAPIO.— Fibra de lino des-
pués de restiellao, larga y sa-
na, que se destina al tejido
fino.

TAR.— Estar. 74 pa ello;
estd en estado. Nun 1ds en lo

que zelebres: no sabes lo que
dices.

TARABICA, TARABICU.— Ta-
rabilla para cerrar. Corbata
de pajarita. -u: persona de
poco juicio.

TARAGANAZU.— Lo que se
arranca de un mordisco.

TARAGUELA. — Tatarabuela.
Trozo de madera que une la
calabaza con el timén del lla-

biegu.
TARAGUELU, -A. — Tatara-
buelo, -a.

TARAMACU.— Tallo del maiz
que queda en tierra después
de cortado.

TARAMIELLAR. — Tartamu-
dear.

TARASCU, -A, TARASCON, -ONA.
— Se dice de la mujer desas-
trada, poco cuidadosa. Se di-
ce de la mujer inocentona.

TARAZAR. ~— Destrozar a
mordiscos. -ase: cortarse la
leche.

TARAZON.— Codgulo: cha-
ba tarazones de sangre.

TARDAR.— Tardar.

TARDE.— Tarde (sust.). Tar-
de (adv.).

TARDEZER.— A la tardezer:
al atardecer.

TARDEZERIN, -INA.— E] final
de la tarde.

TARDIQUINA.— El fin de la
tarde, cuando ya oscurece.

TARRENA.— Vasija de ba-
rro, mas pequefia que el ra-
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rreriu, ancha v baja.

TARRENU.— Vasija de ba-
rro mas grande, alta y estre-
cha que la tarrenia.

TARREZER.— V. atarrezer.

TARRON.— Terron de tierra,
azucar, etc.

TARTARAGUELU, -A— V. la-
ragiielu.

TARTERA.— Especie de pota
mas ancha y mas baja.

TARUCU.— Lo que queda de
la panoya despues de quita-
do el grano.

TATARAMIELLAR.— V. fara-
miellar.

TASAJO.— Carne de oveja o
de vaca curada y aplastada
como el bacalao. Nun bal ni
pa tasajo: se dice de una va-
ca flaca.

TASCASE. — Rascarse. Mo-
verse. Estar inquieto.

TASCO.— Residuos de lino,
que quedan al espodar y que
arden muy bien. Arde como
tasco.

TASIS,— Taxi,

TASTU.— Olor de la carne
pasada o de la sidra.
TAYADA, -AES. — Tajada.

Aqui non se come mds que
buruyu, de tayaes nada.

TAYAR.— Cortar patatas pa-
ra sembrarlas.

TAYAZU.— Tajazo.

TAYU— V. zepa, lorrexa,
cuando se destina para cor-
tar lena sobre él.

TAYUCAU, -ADA, -A0.— Duro.
De la tierra trabajada que no
germina bien se dice: td fa-
vucao. Mal cocido: estos gar-
banzos tan atayucaos.

TAYUELA.— Banqueta.

TAYUELU.— Tayuela de ma-
yor tamano.

TAZU— Trozo de madera
cubico.

TELAR.— Lio de cosas que
hay que ordenar.

TELARANA,— Telarana.

TELEFANO.— Teléfono.

TEMA.— Fem. Tema. Tener
una tema (= idea fija, insis-
tente, obstinada). Andar a la
tema wunu d'otru: rivalizar
dos personas en algo.

TEMBLADERA.— Tlen la -: v.
perldticu.

TEMPRANO, -A, -0.— Tempra-
no. Esi ye muy tempranu,
pinta’l primeru en to los
llaos. Ben temprano.

TENADA.— Tenada .

TENDAJON.— Tendejon.

TENDEDERA. — Cantidad de
ropa tendida. Alambre para
tender la ropa.

TENDER.~— - la ropa: exten-
der la ropa para sccarla y col-
garla de la tendedera. Ten-
der la yerba: extender la yer-
ba para que se cure (v. es-
tender, esparzer).

TENER.— Tener. Tienlo too
semao pe la cama: lo tiene
todo desordenado, patas arri-
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ba. Tener darnu: estar la fru-
ta danada. Tien mds giieyu
que butiellu: come con los
ojos. Tien tiempu ya: ya €s-
ta entrada en afnos.

TENOR.— Al - de: al tenor
de, segun: cobren al tenor de
lo que fan. En bonos tenores
me dejes esto: jen buen es-
tado me dejas esto! Ta'n te-
nores tobia: todavia falta
mucho.

TENTAR. — Tentar. Tocar.
Molestar. Insistir. Non me
tentes l'alma, que te doy un
piscozon que te dejo’n sitiu.

TENTEMO0Z0.— Palo que lle-
vaba la vara del carro para
apoyarlo cuando la yunta no
estaba uncida.

TERTZ.— Ictericia,

TERIZIA, TIRIZIA.— V. leriz.
Ictericia.

TERJENTE.— Detergente.

TERRCMO0T0.— Remoto.

TERREMPLEN.— Terraplén.

TERRENO.— - cOmitin: terre-
no sin duefio por donde pasa
todo el mundo.

TERZIES.— Vigas paralelas
a la cumbrial en la techum-
bre.

TERZIANES.— Tercianas, pa-
ludismo.

TERZIAR.— Cortar la made-
ra en trozos para trabajarla
mejor. Presumir. Terciar en-
tre comprador y vendedor.
Terciarse.

TERZIFICA0. — Certificado.

TESTAR.— Hacer testamen-
to.

TESTERAZU.— V. carnerazu.

TESTERIAR.—V. lesterionar.

TESTERON, -ONA.— Testaru-
do, necio.

TESTERONIAR.— V. cabezo-
niar.

TESTERU.— Pdnese al tes-
teru'l sol: estar al sol cuando
mas calienta.

TESTERUDU, -A.— Testarudo,

TETA, -1:8.— Pechos de las
mujeres.

TET0S.— Ubres. V. caldar.

TEXEDOR, -OrRA.— Tejedor,
-ora. Persona muy trabajado-
ra.

TEXER.— Tejer. Trabajar:
tanto como yo texi en esti
mundo.

TEYA.— Teja. Td como una
teya: no sabe nada, esta fue-
ra del asunto, no sabe lo que
dice.

TEYERA.— Tejera.

TEYERADA.— TOrtazo.

TEYERAZU.— V. teyerada.

TIENDA.— Tienda. En tien-
da: extendida (la yerba 1d
'n tienda).

TIENRU, -A, -0.— Tierno.

TIERRA.— Terreno que se
cultiva. Dar -: enterrar. Tie-
rres: fincas, propiedades (esi
tien munches tierres) .

TIESTA.— Cabeza: ta mal
de la tiesta.
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TIESTU.— Tiesto.

TIESU, -A.— V. listu, oriscu.
Dicese de la persona vieja o
enferma que se mantiene
bien.

1160.— Tigo y ntigo pasé-
moslo mds bien: ti y yo.

TUUERA— Insecto que vive
en los arboles frutales, con
dos pinzas en su abdomen.

TUERA, -ES.— Vigas obli-
cuas que sostienen el tejado.

TiLAL— Tilo, arbol.

TILBISION, TLIBISION, TILI-
BISION.— Television,

TILLAO.— Piso dc madera.

TILLAR.— Poner piso de
madera a una casa.

TIMON.— Vara larga del ca-
rro, o del llabiegu.

TINA.— Tinaja, tina para
hacer la colada.

TINAZES.— Tenazas.

TINO.— Tino. Nun tengo ti-
no. Perder el tacto por el
frio.

TIN1IEBLA.— Oscuridad. Ca-
sa sin cuidar, sin habitar, en
desorden: aquello yera una
tiniebla. Dir a tiniebles: ir a
las tinieblas el jueves santo.

TINIR, TENIR, —Tenir.

TIRADOR.— Asidero de los
cajones de los armarios.

TIRANTE, -8. — Vigas que
van de una parte a otra y
descansan en la base de la te-
chumbre.

TIRAO. — Dicese del trigo

cuando llueve mucho y el
viento tumba mucho el gra-
no.

TIRAR.— Tirar. Tirdse a al-
guien: fornicar. A esa moza
tirdbala el criau de mi giiela.
Boy tirate.

TIRATACOS.— Juguete de ni-
fios hecho de una cara de sa-
bugo, en la que se introdu-
cian dos bolas de estopa mo-
jadas con saliva y que se dis-
paraba con un palo.

TIRRIA. — Mania. Tiernme
muncha tirria.

TISERES, I'IXERES.— Tijeras.

Tiu, -A.— Tio, -a. Suegro, -a.
Padrastro, madrastra.

TIZAR.— V. atizar.

TIZNAR, -ASE.—Tiznarse.

T1ZNON.— Tiznon.

T1ZON.— Trozo de madera
requemado o encendido. Cla-
vo que sale al sajar un gra-
no.

TIZONASE.— Mancharse de
negro. V. tiznase.

T0.— Tu (pos.). To pa y to
ma tan un poco chiflaos.

TOBIA, TOABIA, TUABIA.— To-
davia.

TOCANTE. — Respecto. To-
cante a eso nun tien ni una
tacha.

T0CAR. — Tocar. jTocate
U'almal : fastidiate.

TOQUILLA, ToQUIA— Toqui-
lla.

ToCHAZU.— Golpe con un
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tochu o palo.

rocH U, -0.— Trozo de ma-
dera: dame un tochu pa en-
zender la cozina.

to(p)U, -A, 0.— Todo. T'6 lo
tien a un trer. Tiés que tré-
melo todo.

TOLANOS.— Testiculos.

TOLENA.— Paliza: ;[ metio-y
una tolenal

ToMAR.— Tomar. ;Toma’
qui, toma’qui! : voz para lla-
mar al perro.

TOMILLO.— Planta aromati-
ca, medicinal, alta y de flor
menuda.

tomo.— Superficie de al-
go. Lo que tien plantao de
lechugues ye bien poco: lle-
ba el tomo de'sta casa, nun
ye mds.

TONEL.— V. (ina, pipa.

TONTOLINAU.— Atontado.

ToNTUCA, -U-— Tonto. Pue-
de ser afectuoso.

TONADA.— V. otonada.

ToPaR.—Encontrar, hallar.
Topélu muy bonu.

TOPAU, -ADA, 0.— V. ato-
pau. Tonto, inocente.

TOPE— Beber a tope (=en
sin alentar): beber hasta el
fondo sin tomar aliento.

TOPIAR.— Excavar como el
topo.

TOPINERA.— Tierra movida
por los topos. Montén.

10PU, -0,— Topo.

TORA.— Torionda, vaca ¢n

celo. Td como una tora: Di-
c=se de una mujer fuerte.

TORA.— Trozo de terreno
con maiz en que éste se po-
ne amarillo y no crece: Tien
muches tores esa giterta.

rorA0.— Dicese del maiz
que amarillea y no crece: td
(ot ao.

IORAR.— Dorar la ropa al
plancharla.

TORASE. — Doblarse, tor-
cerse. Toy torada del renaz.
Tien les pates (oraes (torci-
das).

TorBA.— Tolva del molino.
Remolino, viento y agua jun-
tos: lluebe de torba.

TORBOLIN.— - de aire: re-
molino de viento.
TORDA, — Mujer subnor-

mal. Yegua de color rojizo.

TORDO.—«Turdus merula»,
mirlo, negro con pico ama-
rillo, y la hembra menos os-
cura.

TORDO MALBIiS.— V. malbis.

TORDO MIRLO.— V. tordo.

rORDO POLLO.— Pajaro ma-
vor que el tordo y el malbis.

TORGAR, -ASE.— Obstruir el
paso. Atravesar algo. Alam-
brar los cerdos: torga la go-
cha, Antona, pa que nun fo-
ze la mio quintana. Atrave-
sarse: nun fais mds que tor-
gate en medio. Siempre tdn
torgaes pel camin.

TORNA.— Vuelta.
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TORNAR.— Impedir el paso
de algo, alejar alguna cosa.
Bieno frente mi y nun {di
quien a tornalu. Estos calze-
tos nun tornen nd frio. Cuan-
do entra’l mal nuna casa nun
ay manera tornalu. jTornu-
me esa pita, né!

TORNTAR. — Tornear. Tien
les pales bien torniaes.

TORNISCAZU. — V. (lornis-
con.

TORNISCON.— Tortazo.

TORNISCU.— Persona de po-
co sentido.

TORO.— Toro. Un toro pa
padriar: semental.

TOROLLU, TURULLU.— Toro-
llon, turullon, -ona. Algo bur-
do y torpe; se dice de las
personas gordas y poco agi-
les.

TORPON, -ONaA.— Torpe, sin
pulir.

TORREXA.— V. zepa.

TORREZNOS.— Torreznos.

TorRtA. — Masa de harina
de trigo o maiz aplastada
que se cocia a la entrada’l
forno, encima de la cocina,
cn la sartén.

YORTAZU.— Tortazo.

TORTOMA.— Roncha produ-
cida por la picadura de in-
seCtos. .

TORTULIA.— Tertulia.

TORZER.— Torcer. Toy tou
torziu. Torzese: deformarse.

TORZIGANON.— V. retorzi-

ganon.

TOSQUTLA.— Accién de es-
quilar. Pazguata.

T0SQULAR.—Esquilar. Cor-
tar el pelo.

TOSQUILON, -ONA.— Inocen-
tén.

TOSE~— Tos.

TOSTAR.— Freir: boy tos-
tar pataques; comi un giiebu
tostau; les patates tostacs
gtistenme muncho.

T0ziN.— Tocino. Puede ser
gordo y enlreberiao.

TRABAIAR. — V. (rabavar.
Trabajd la bola: en los bo-
los, da-i bueltes pa que, al
despedila y posdse, bire.

TRABAYAR.—Trabajar: nun
queda otru remedio que tra-
bayar tou Dios. Tar traba-
yau, -ada: tatigado y desgas-
tado por la vida: td muy tra-
bayd(d)a, non ye ella nin su
sombra. Tu tds muy traba-
yau y non yes como los de-
mds, liés que cuidate mun-
cho.

TRABE.— Masc. Viga que
va alrededor y encima de las
mueles. Viga horizontal que
une la caja del orro a los pe-
gollos.

TRABESAR.— Atravesar, in-
terponer: lies gue (rabesar
el rio pa llegar. Ay que tra-
besase emmedio pa no dejar
pasar.

TRABESAU, -ADA, -A0. — V.
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atrabesau. Atravesado. Difi-
cil de educar. Terco. Td siem-
pre trabesau nos cafés. Nun
sé lo que fards dél, ye muy
atrabesat,

TRABESON, -ONES.— Trave-
sano.

TRABIESA, -ES. — Traviesa
del ferrocarril.

TRAER.— V. trer.

TRAFICAR.—Curiosear, hus-
mear, Comprar y vender.

TRAFICON, -ONA.— Curioso,
Fisgon. Ye muy traficon, too
tien que lo ber.

TRAGALA.— A la -: apresura-
damente. T6 lo fazéis a la
tragala.

TRAGAR.— Comer mucho.

TRAGON, -ONA.— El que co-
me mucho.

TRALLA— Tira de badana
enmangada en un palo para
azuzar a las caballerias.

TRALLAZU.— Golpe con la
tralla. Descarga eléctrica.

TRAMPOLILLERU, -A, 0. —
Tramposo.

TRANCA.— Traviesa de ma-
dera o hierro para cerrar las
puertas. Palo fuerte. Llebar
una tranca: estar embriaga-
do.

TRANCADA. — Rebote que
da un carro contra un sa-
liente, una piedra grande, o
al caer en una rodada.

TRANCAR. — Atrancar. Ce-
rrar las puertas con tranca.

TRANCAZU.— Golpe.

TRAPA.— La tapa con que
se cierra el boquete en la
tenada o en el payar para sa-
car la yerba o la paja. Es-
pecie de trampa hecha de pa-
los para cazar pajaros.

TRAPAZERU, -A, -0.— Menti-
roso.

TRAPERIA.— Traperia. Con-
junto de cosas de poco va-
lor: aqui no ay nd que bal-
ga, ye 100 una traperia.

TRAPIAR.— Caer copos de
nieve: [(d trapiando fuerte,
iMia como trapial

TRAPICHAR. —Comerciar.

TRAPICHERU. — Negocian-
te, comerciante.

TrRAPU.— Trapo.

TRAPOS.— Copos de nieve:
jmid qué lrapos can!

TRAS.— Tras. Andar tras
d’ello: insistir en algo, pro-
curar algo, empenarse en al-
go.

TRASERO.— V. culo.

TRASNIAR.— Arreglar. Con-
dimentar.

TRASTADA.— Travesura,

TRASTAZU— Golpe.

TRASTIAR.—V. entrastiar,

TRASTOS.— Enseres viejos
¢ inutiles. Tirdse los trastos
a la cabeza: reir.

TRASTU.— Persona de po-
co arranque, vieja. Persona
traviesa,

TRATANTE— El que trata
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en ganado.

TrRATAR.—Comerciar.

TRAT0S.— Tralos. Dir a -:
(dir a conziertu, -0). Ir a pe-
dir la mano de la novia.

TRATU. — Trato, acuerdo.
Zerrar el - ponerse de acuer-
do comprador y vendedor de
ganado.

TrRazA— Traza. Algo en
traza: algo de valor. Nun fa-
zéis nada en traza.

TREBILLES.— Trabillas.

TREBOLE.— V. falfa.

TREBOLES.— Les -: las tré-
bedes, cerco de hierro cop
tres patas y un mango don-
de se colocaban los potes en
el llar.

TREGAL— Tergal,

TREMAR.— Desparramar ega
el suelo. Td too tremao pol
sur'o. La cuadra td tremd de

monigues.
TREME. — Suelo del carro.
TRENTA.— Treinta.
TRENTONA. — Que pasa de

los treinta anos.

TRENZA.— Tiras de tela co-
mo zinia de relorta que ayu-
daban a hacer la coleta y se
ataba al [inal para que no sc
deshiciese.

TREPAR.— Subir. Trabajar.
csnecular.

TRER,— Traer. Ay que tre-
lo todo agui (e?

TRES.— 3. Tocar les tlres:
sonal las ultimas campana-

das que anuncian el comien-
70 de la misa.

TRESLAO. — Réplica, con-
testacion, consideracion. 4
eses coses, lo mejor ye nun
dayos treslao.

TRESMALLU. — Red para
pescar en el rio.

FRESPLANTAR. — Trasplan-
tar.

TRESTORNASE. — Trastor-
narse.

TrE7Z1CLO.— Triciclo.

TREZO.— Argolla de hierro
o varas de roble o avellano
que con una cuerda unian
al xugu el timén del lUabie-

gu.

TRIBUNA.— Tribuna. Coro
de la iglesia.
TRIELDA. — Planta en los

prados que crece en matoxi,
muy junta y alta; la come
bien el ganado en verde.

TRTIENTA.— Tridente. V. pa-
la dientes.

TRIGAL— Terreno sermbra-
do de pan. V. panal. Esti anu
ay buenos trigales.

rrR{0.— Traido.

TRIPADA.— V. fartura.

Trires.— (V. butiellu).
Intestinos.

TRIPU.— Recorte de tripa
para embultido.

TROCOLOTRO., — Les fabes
tan -: hirviendo demasiado
deprisa.

TRoOLA.— Mentira gorda.
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TROLERO.— Mentiroso.

TROMPADA,— Golpe.

TROMPAZU.— V. trompada.

TRON.— Sin tron nin somn:
sin ton ni son.

TRONAR.— Tronar, -ase:
avejentarse, perder faculta-
des. Tronose desmasiao pron-
to.

TRONZAR . — Aserrar con
tronzomn.
TRONZON. — Sierra larga

que manejan dos personas,
una por cada extremo.

TROPA. — Pandilla de chi-
cos para jugar. Mucha gente.

TROPEZAR.—Tropezar, V. fa-
ramiellar : tropezar p'ablar.

TRUQUISE— Golpearse los
tobillos al andar: estes esfolla-
dures son de truguime. Tra-
bucarse. Pdngome wiy ner-
biosu vy triicome todu.

TRUCHU. — Gordu com’un
{ruchu : muy gordo.

TRUEBANU. — V. caxiellu.
Colmena.

TRUNFO. — Triunfo, -s:

triunfos en los naipes.
Tu.— Tu (pos.) V. fo. Ti.
TUALLA.— Toalla.
Tucu.— Hueso de cerdo,
el del lacon o el jamén.
TUC0S.— Nudillos.

TUDTLLU, TUDIELLU, TODILLU.
— Tobillo.

TUDiU, ToDiUu.— V. fudillu.

Tubu.— V. todu.

TUERU.— Troncho de berza.
Rabo de la panoya donde
van las hojas.

TuLXA— V. tora. Esta ba-
ca td (uexa. Caliente: paez
que tds tuexa, fia.

turu.— Tufo, mal olor.

TGMBALO.— Timulo, mon-
ticulo.

TUNANTE— Vivales, pirata.

TUurRCAZ.— Torcaz, paloma
salvaje.

TURRIAR. — Ewncrespar el
pan, les farifies, las castafias
etc. en la cocina o el horno.
Quedar demasiado seca la
ropa: la (urriao com'un cas-
cabel. Estar rinendo, discu-
tiendo sin ponerse de acuer-
do. Embestirse los carneros.

TURULLAR.— Soplar por un
turelie.

TURULLON.— Mujer zafia,
gorda.

TURULLU.— Cuerno. Sirena
de la fabrica. Cualquier tubo
por donde se puede turullar.

TUSIR.— Toser.

FUTE— - perreru; - subas-
fao: juegos de naipes.

ruTipLEN.—En abundancia,
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uU.— Donde (Ulu, ila, iilo?

UBANILLO, OBANILLU.— Lo-
banillo.

UBLCRU.— V. obleru.

UBRE.— Ubre.

ula— Aguja.

UJERIAR.— Agujerear.

UJERU.— Agujero.

vuriMu, -a, -0.— Ultimo.

ULLAR.— Aullar

uLLiv.— Aullido. V. aulliu.

UMERU.— V. omero. Olmo.

UM1DU, -A, -0.— Humedo.

uNpIvA. — Fundida. La
bombilla (¢ undida.

UNGUENTU.— Ungiiento.

UNiR.— Juntar. Unir. Es-
tar homogéneo el cocido.

UNTAR. — Manchar. -ase.
Untarse, mancharse. Sobor-
nar.

UNTAZES.— Mantos de gra-
sa de las aves.

UNTO.— Grasa del cerdo o
del ganado equino. Arder el

XABALIN, -INOS.— Jabali.
XABON.— Jabdn.

unto: tener calor, estar ca-
liente.

UNTU.— V. unto.

via~— Uha. Uros: (=uni-
nos): manos del cerdo.

UNERU. — Infeccién entre
la uha y la carne.

UPAR.— Aupar.

URNIAR.— Gruifir el cerdo.
Grunir las personas.

UrRzERA.— Ulcera.

URZ)A. — Arbusto mayor
que la argaria; se utiliza pa-
ra hacer escobas y para le-
na.

URZ1ES.— Urz, variedad de
argana.

UrRZULA.— Ulcera.

uso.— Uso.

UTRA, UTRONA.— Mujer cu-
riosa, fisgona; impertinente.
(v. emportén).

UTRU, -A, -0.— V. otru.

UX.— Voz para espantar a
las gallinas.

XABONADURA. — Enjabona-
dura.
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XABONAR.— V. ewnxabonar.
XAGUAR.— Enjuagar la bo-
ca, regar las plantas.
XAGUETAR.— Batir bien la
ropa al lavarla. Lavar.
xana.— Ninfa o hada de
las fuentes,
XARDA.— Pez,
NAREU. — Jaleo. Nun boy,
que ay munchu xareu.
XARIEGO.— V. sariego.
XARONCA.— Rana.
XarRrAzZU— Golpe.
XARRIADA.— Jarrada.

XARRTAR. — Beber muchas
xarriaes.

XARRU, -A.— Jarro, -a. Boti-
jo.

XASTRA.— Sastra.
XASTRE.— V. sastre. Sastre.
XATA.— Pereza, galbana.

XATERU.— Tratante de ga-
nado.

XATTAR.— Forcejear, rebrin-
car, jugar.

XATONADA, XATONAES.— Em-
bestida: sosprendionos a tds
con la - que did. A -: a lo bu-
rro, a embestidas. Nun yes
costante trabavando, té lo
fais a xaionaes.

XATU, -A—Teruero, -a.

Xaziu.— Falta de control,
mesura, sentido comun, serie-
dad, estabilidad. Nun tien
xaziu ninguniu.

XELADA.— Helada.

XELADURA, -E$,— Sabafio-
nes.

XELAR.— Helar.

xeELU.— Hielo.

XrMELOS.— Gemelos, melli-
FAO L

XENRO, XIENRO.— Yerno.

XENTE.— Gente., Nun so-
mos xenle bastante pa esto.
- xoNtiu.— Gentio.

XERa.—Tiempo que se em-
plea en algo: muncha xera 1e
lHeba eso, muncho mires.

XERGON.— V. jergon.

XERINGA.— Jeringa.

XIARANZANA.— Juerga.

XIBLAR, XIBLATU.— V. si-
blar, siblatu,

XIBLATA.— Flauta que ha-
cen los chicos con una cania
verde de castafo. Al hacerla
se cantaba: Sali beru, sali
bal, sali palu castaiial. Sali
beru, sali beru, sali palu de
salgueru.

XIGANTE, -ANTON.— Gigan-
te, -6n.

NXILGUERU, -RIN.— Jilguero.

XIMELGAR, XIMIELGAR.—Me-
ncar, sacudir, columpiar.

Xidli.— Gemir,

NINERO.— Enero.

XINGAR,— Fornicar.

XINGOTIASE. — Columpiar-
se. V. xingiietase.

XINGUETASE.— V. ximielga-
se. Agarrarse a la rama de
un arbol y columpiarse en
ella. Mecerse, columpiarse.

XIRTGONZIES, — Monadas,
caricias, juegos.




AD XVII NABLE Y CASTELLANO 287
XTRIGOTADA. — Tonteria, esta. Articulacién de los de-
monada. dos.
XISTRA.— V. sistra. XUERGA.— Juerga.
x1xa. — Empuje, disposi- XUEZ.— Juez.

cion para algo. Nun tien nin
xixa nin limond. Nun tien xi-
xa pa nd.

XO0LE. — Desastrado, des-
cuidado, indiferente.

XoNzZEr.— Uncir.

XORRA.— Cabeza de los na-
bos. Tien bona xorra.

XOSTRON, -ONA,— Descuida-
do.

XUAN.— Embutido con el
estomago del cerdo.

XUEBES.— Jueves.

XUEGU.— V. juego. Juego.
El xuegodel alparagata: for-
mando corro, en cuclillas, se
va pasando de uno en otro,
por las espaldas, la alparga-
ta del que queda en medio,
el cual debe adivinar dénde

YA.— Ya.
YANTAR.— Comer bien. Co-
mida.

YEDRA.— Yedra.
YELSO.— Yeso.
YERBA.— Heno.
YERBATU, -0S.— Herbaceas

xuGA. — Especie de yugo
para una vaca sola cuando
ésta tira en lugar de un bu-
rro para semar, sallar o pa-
ra echar gabita a la yunta.

XUGAR.— Jugar.

Xucu.— Yugo. Correa que
une cn el manal el asta con

el mogquin.
XUNCLOS.— Juncos.
XUNCULO. — Puntapié en

salva sea la parte.

XUNETO.— Julio.

XUNO.— Junio.

XUNTAR.— Juntar.

XUNTU, -A, -0.— Junto.

XUNTU A.— Junto a, cerca
de.

XUSTO, XUSTAMENTE.— V.
justo.

mas altas que la yerba v que
el ganado come mal.
YESCA.— Yesca, combusti-
ble del chisqueru: se hacia
con cortezas de muhio, setes,
ongos, que se cocian, se de-
jaban secar v ardian muv
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bien, conservando mucho
tiempo la brasa. Arde como
vesca. Ba'nzendese la yesca:
entusiasmase una pareja;
surgir un conflicto.

ZALAMERU, -3, -0.— Carifio-
$0.

zALAMIN.— Celemin, medi-
da de aridos y superficie
igual a dos copirnos.

ZALZAPARRILLA . — Planta
medicinal pal dolor de barri-
ga, de flor blanca parecida
a la manzanilla.

ZAMARRA.— Especie de pe-
lliza de cuero.

ZAMBOMBA. — Vejiga del
cerdo inflada.

ZAMPAR,— Comer mucho.

ZAMPLONA. — Instrumento

que fabrican los nifios con
una cana de alcazer.
ZAMPON, -ONa.— V. fartdn.
ZANCA.— Anca de los ani-
males.

ZANCADA, -BES. — V. rebal-
£os.
zZANCOS. — Calzado de in-

vierno, de piel y piso de ma-
dera. Zancos. Nieve que se
va pegando en las madrefas.

YESQUERU.— Conjunto de
esllabon, pedernal y yesca.

yuNcLa, — Yunque del he-
rrero. Uno de los elementos
que forman los fierros de ca-
brunar.

Largueros de madera sobre
los que se arrastra la corza.
ZAONES,— Zahones, perne-
ras de cuero encima de los
pantalones.
ZAPALLON, -ONA.—Poco cui-
dadoso, chapucero.

ZAPARRILLU.— V. zalzapa-
rrilla.
zZAPATA— Horma en que

el zapatero encaja el zapato
para arreglarlo. Freno de los
carros.

ZAPATERU.— Zapatero. In-
sectos negros de patas finas
y altas que nadan contra co-
rriente en rios y arroyos.

7APATINOS DEI. REY.— Her-
bacea de [lores amarillas, pe-
quenas.

zaPica.— Jarra de latén
que se utilizaba para recoger
la leche al ordedar.

ZAPICU.— V. gaxapu.

ZARAPULLOSU, -A.— V. sara-
pullosu. Con sarpullido.
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ZARRAMICAR.— Cerrar mu- ZEGARATU.— Corto de vis-

cho los ojos; tener ese tic. ta: tds medio zegaratu.
ZARRAMICU, -A.— De ojos 7EGASLEE.— Llenarse de tie-

pequerios y leganosos. rra, laparse un cauce 0O un
¢ARRAR.— V. ziarrar, zie- pOZO.

rrar, zerrar.
7Eazu— Cedazo.

zuBA— Hierba guardada
en la tenada para alimento
del ganado.

2EBADA.— Cebada. Ganad la
zebada - revolcarse las caba-
llerias con las patas por el
aire; hablando de los nifos,
cacrse al suelo.

7FEBAR.— Cebar. Echar dc¢
comer al ganado. Dar de co-
mer a los ninos.

ZEBELLAZU.— Golpe con la
zibiella.

7zeBorA. — Cibera. Cual-
quier clase de grano antes
0 después de molido. Ay que
llebd la zibera al molin.

ZEBERA.— V. molienda.

zEBIL.— Civil.

2zEB0.— La comida que los
pajaros llevan en el pico pa-
ra alimentar a las crias. V.
piconada. Cebo, en una tram-
pa.

Z/EBOLLIN.— Plantacion de
cebolla. Cebolla pequena pa-
ra trasplantar.

ZEBOLLON. — Persona de
constitucion blanda.

ZEBON.— Cerdo que se en-
gorda para matar. Persona
muy gruesa.

ZELFBRO.— Cerebro.
ziLpa,— Felpa.
zELPUNDU.— Felpudo.
ZEMA.— Fem, eczema.
ZENAORIA.  Zanahoria.
ZENIZERU.—La sabana que
se ponia sobre la tina para
hacer la colada, y sobre la
cual se extendia la ceniza.
7ENOYO.— Hinojo, planta.
ZENTURA.— Cintura.
ZENTURON.— Cinturon.
ZENZERRADA. — Burla co-
lectiva que se hace a dos viu-
dos que se casan.
ZENZLERRO.—Cencerro. Per-
sona habladora y poco seria.
ZENZICLLES.— A -: dicese
del carro cuando lleva una
sola yunta. De cualquier ma-
nera. Fanlo todo a zenzie-
lles: sin poner demasiado
cuidado. Les fabes tan a zen-
zielles: cocinadas de cual-
quier manera. 76 lo comen
un dia y los demds dis del
mes a zenzielles.
ZENZILLO.— Xugar zenzi-
llo: jugar a la menor juga-
da.
7ENU.— Cefo, mal carac-
ter: ve de zenu, non me gus-
ta. Tien munchu zenu.
20— Temprano.
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zgPA.— Tayu, tronco de ar-
bol para cortar lefa.

zepo. — Cepillo de limos-
nas. Dormir com'un zepo:
dormir como un tronco.

ZERA.— Acera.

zERA.— Cera. V. zeruyu.

ZERBIZ.— La carne que tie-
nen los novillos en el cuello
Cerviz.

ZErRCA.— Cerca. Zerquina:
muy cerca.

ZERCO.— Halo de la luna.
Contorno sucio, en los pla-
tos, en la cara o el cuello.

ZEREBRO.— Cerebro.

ZERELLA.— Demasiado se-
co. Tar fechu zerella: estar
deshecho por exceso de se-
quedad.

7EREZA.— Cereza. -negrera,
llabiana, nembrona, braba,

franzesa.
zEREZAL.— Fem. Cerezo.
ZEREzZU.— Cerezo.

ZERRAMICAR.— V. zarrami-
car.

ZERRAPOLLERA, ZIERRAPOLLE-
RA.— Cierre automatico.

ZERRAR.~— V. ziarrar. - la
parba: cercar la parva.

ZERRICA. — Pajaro peque-
no. Hace nido grande de agu-
Jero pequeno.

ZERRIQUINA.— V. zerrica.

ZERRO.— Copo de lino que
se pone en la rueca para hi-
lar.

ZERUXANU.— Médico.

ZERUYU. — V. zera. Ceru-
men del oido.

ZERZIA.— V. nublina. Nie-
bla: ay muncha zerzia.

zts1A.—Cesta, con asa por
encima.

7ESTAU.— Lo que cabe en
un zestu.

ZESTO.— Zestu grande. An-
dar al zesto: trabajar en el
acarreo de material en los ci-
mientos de una obra: ser de
los mas antiguos en una em-
presa.

zes1u. — Cesto pequeno.
V. zesto.

ZEULA, ZELULA.— Cédula.

ZEYA, -ES.— Ceja, s.

ZEZINA.— Cecina.

ZIARRAR, ZIERRAR. — Cer-
rrar. Cercar un terreno. - el
tratu: formalizar el contra-
to de una venta.

ZJARRU, ZIERRU.— Terreno
bravio cercado. Cierre de
fincas.

ZIBIELLA.— Soga de mim-
bres, vara cualquiera para
atar.

z1BIELLAZU. — Golpe con
zibiella.

ZIBIELLU.— V. zibiella.

ZIERNU.— Cerno. Corazén

de algunas maderas duras.
ZIERRE.— V. ziarru.
Z1GUA.— Mala suerte. Paez

que nesa casa enlré la zigua.
ZIMBLAR.— Vibrar, doblar-

se sin romper. Esa bara zim-
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bla muncho. ZIRIGUENA. — Chelidonia,
Zz1MBLE— Tierno, blando. planta medicinal.
El pan td zimblino muy gua- zirorA. — Ciruela. - clau-
po. dia, llarga, setembrina, gran-
718L.0.— Cielo. - la boca: de.
paladar. zZIRoLAL— Fem. Ciruelo.
zZtENDA.— Hacienda, gana- ZIROLONES, — Ciruelas
do que se posee. grandes.
ZIMARRON.— Mozo c¢orpu- ZIROMBELLA.— V. jerombe-

lento e infantil.

ZIMENTERIO.— Cementerio.

ZIMERO.— Lo -: lo mas al-
to.

ZINCA.— V. bichu.

ZINCA.— Finca.

ZINCAR, -ASE. — Permane-
cer en algan lugar. Espetar
Zincase en un Sitin 'y nit ay
guien lu eche de'lli. Zincase
ai y en tola tarde non se
muebe del sitin. Zinca eso
at.

ZINCO.— 5. Les zinco: la
hora de merendar. Mama,
dawne la merienda que ya 1o-
caron les zinco.

ZINCHAR, -ASE~— Apretar,
poncr ¢! cincho. Esa 1noza
ba siempre muy zinchada.

zINCHU.— Cincha.

ZINCOLLZANGO.— Tds sieni-
pre -, canses a les piedres:
estdas siempre dale que dale.

ziINTAYA.— Cinta de mala
calidad o muy usada.

ZINTU.— Cinturon.

ZINIR.— Cetiir. Gustame
unime mucho.

zIPELA.— Erisipela.

lla. Oropéndola, pajaro gran-
de, anda por los castafios
colgando de las ramas.

Z1SQUIAR. — Salpicar, par-
ticularmente cuando se tle-
ne diarrea.

Z1SCOTIAR.— Salpicar,

Z187As.— Zigzag. Ye un
debujo faciendo ziszds.

70QUETE.— Trozo de pan.
- a (-on, -ona): persona tor-
pe, bruta.

ZORRAMPLON, -ONA.— V. z0-
TY0.

7Z0RRO, -A,— Hipdcrita, re-
servado.

ZORRUCU, -A.—V. zorro, -a.

zUCELA.— Instrumento an-
tiguo de carpintero como
una fesoria pequena con cue-
ta y todo, mangada nun pa-
lu de madera, que guitaba lo
gordo de la wadera; servia
para desbaslar.

ZUNA, -ES.— Vicio, mania,
Nigies en personas o anirga-
les.

zuPrN0S. — Incultos: tdn
COMO ZUPINOS.

ZURDU. — V. dizquierdu.
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Zurdo.
ZURRA.— Dar una -: pegar.
ZURRAR, -ASE.— Pegarse.
ZURRIAGAZU.— Golpe.
ZURRIAGU.— Zurriago.
ZURRON.— Zurrén, bolsa
de cuero en que se llevaba
la comida cuando se estaba

fuera de casa todo el dia.

ZUTRON.— Maza de hierro,
mal pulido, con mango de
madera; se utilizaba en las
canteras para golpear la pie-
dra. Mujer gorda y bruta.

ZUZANAR.— Azuzar. V. en-
zerrizar.





